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ZjednoduSenie vykonavania harmonizovanych pravidiel v
oblasti umelej inteligencie (sahrnny balik opatreni v
digitalnej oblasti tykajaci sa umelej inteligencie)
Pozmenujuace navrhy prijaté Europskym parlamentom 26. marca
2026 k navrhu nariadenia Europskeho parlamentu a Rady, ktorym
sa menia nariadenia (EU) 2024/1689 a (EU) 2018/1139, pokial ide
o zjednodusSenie vykonavania harmonizovanych pravidiel v oblasti
umelej inteligencie (saihrnny balik opatreni v digitalnej oblasti
tykajuci sa umelej inteligencie) (COM(2025)0836 - C10-0304/2025
- 2025/0359(COD))!

(Riadny legislativny postup: prvé citanie)

1 Vec bola vratend gestorskym vyborom na medziinstitucionalne
rokovania podla ¢lanku 60 ods. 4 stvrtého pododseku (A10-
0073/2026).



Pozmenujuci navrh 1

Navrh nariadenia
Odovodnenie 3

Text predlozeny Komisiou
(3) 'V dosledku toho su na
rieSenie urcitych problémov pri
vykonavani potrebné cielené
zmeny nariadenia (EU)
2024/1689, a to v zaujme
ucinného uplatnovania
prislusnych pravidiel.

Pozmenujuci navrh 2

Navrh nariadenia
Odovodnenie 3 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 3

Navrh nariadenia
Odovodnenie 4

Text predlozeny Komisiou

(4) Podniky presahujuce

Pozmeriujtci ndvrh

(3) V dosledku toho su na
rieSenie urcitych problémov pri
vykonavani potrebné cielené
zmeny nariadenia (EU)
2024/1689, a to v zaujme
ucinného, jednoduchého a
jednotného uplatnovania
prislusnych pravidiel.

Pozmenujuci navrh

(3a) Okrem toho by Komisia,
urad pre AI a prislusné organy
clenskych statov mali
zabezpecit, aby presadzovanie
a monitorovanie odvetvovych
a vnutrostatnych pravnych
predpisov a dohl'ad nad nimi
neviedli k prekryvaniu,
nejednotnému vykladu alebo
rozdielnemu presadzovaniu

s cielom umoznit inovdcie

v oblasti umelej inteligencie
v sukromnom a verejnom
sektore.

Pozmenujuci navrh

(4)  V Unii tvoria 99,8 %



vymedzenie pojmu
,mikropodniky, malé a stredné
podniky“ (dalej len

»MSP“) - ,malé podniky so
strednou trhovou
kapitalizaciou” - zohravaju

v hospodarstve Unie dblezita
ulohu. V porovnani s MSP maju
malé podniky so strednou trhovou
kapitalizaciou tendenciu
vykazovat vysSie tempo rastu

a uroven inovacie a digitalizacie.
Napriek tomu celia podobnym
vyzvam ako MSP, pokial ide

o administrativne zatazenie, co
vedie k potrebe proporcionality
pri vykonavani nariadenia (EU)
2024/1689 a cielenej podpory.
Aby sa umoznil hladky prechod
podnikov z MSP na malé podniky
so strednou trhovou
kapitalizaciou, je délezité
koherentnym sposobom riesit
vplyv, ktory méze mat regulacia
na ich Cinnost, ked tieto podniky
prerastu segment MSP a cCelia
pravidlam, ktoré sa vztahuja na
velké podniky. V nariadeni (EU)
2024/1689 sa stanovuje niekolko
opatreni pre malych
poskytovatelov, ktoré by sa mali
rozsirit na malé podniky so
strednou trhovou kapitalizaciou.
S cielom objasnit zaobchadzanie
s MSP a malymi podnikmi so
strednou trhovou kapitalizaciou
v nariadeni (EU) 2024/1689 je
potrebné zaviest vymedzenie
pojmu MSP a pojmu malé podniky
so strednou trhovou
kapitalizaciou, ktoré by malo
zodpovedat vymedzeniu
uvedenému v prilohe

k odporucaniu Komisie
2003/361/ES* a v prilohe

k odporucaniu Komisie
2025/3500/ES>.

vSetkych spolocnosti malé a
stredné podniky, z ktorych
vdcsina su mikropodniky a
malé podniky.32 Podniky
presahujice vymedzenie pojmu
,mikropodniky, malé a stredné
podniky” (dalej len

»MSP“) - ,malé podniky so
strednou trhovou

kapitalizaciou” - zohravaju

v hospodarstve Unie dblezitu
ulohu. V porovnani s MSP maju
malé podniky so strednou trhovou
kapitalizaciou tendenciu
vykazovat vysSie tempo rastu

a uroven inovacie a digitalizacie.
Napriek tomu celia podobnym
vyzvam ako MSP, pokial ide

o administrativne zatazenie, co
vedie k potrebe proporcionality
pri vykonévani nariadenia (EU)
2024/1689 a cielenej podpory.
Aby sa umoznil hladky prechod
podnikov z MSP na malé podniky
so strednou trhovou
kapitalizaciou, je délezité
koherentnym sposobom rieSit
vplyv, ktory méze mat regulacia
na ich ¢innost, ked tieto podniky
prerasti segment MSP a Celia
pravidlam, ktoré sa vztahuju na
velké podniky. V nariadeni (EU)
2024/1689 sa stanovuje niekolko
opatreni pre malych
poskytovatelov, ktoré by sa mali
vo vhodnych pripadoch rozsirit
na malé podniky so strednou
trhovou kapitalizaciou, pricom
sa zachovaju vseobecné ciele
a uroven ochrany poskytované
podla nariadenia (EU)
2024/16893b. S cielom objasnit
zaobchadzanie s MSP a malymi
podnikmi so strednou trhovou
kapitalizaciou v nariadeni (EU)
2024/1689 je potrebné zaviest
vymedzenie pojmu MSP a pojmu
malé podniky so strednou trhovou
kapitalizaciou, ktoré by malo
zodpovedat vymedzeniu



4 Odporucanie Komisie zo 6. méaja
2003 o vymedzeni mikropodnikov,
malych a strednych podnikov (U.
v. EU L 124, 20.5.2003, s. 36 -
41, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2003
/361/0j).

5 Odporucanie Komisie (EU)
2025/1099 z 21. maja 2025

o definicii malych podnikov so
strednou trhovou kapitalizaciou
(U.v. EUL, 2025/1099,
28.5.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/202
5/1099/0j).

Pozmenujuci navrh 4

Navrh nariadenia
Odovodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

(5) Clankom 4 nariadenia (EU)
2024/1689 sa v sucasnosti
vSetkym poskytovatelom systémov
Al a subjektom nasadzujicim
systémy Al ukladd povinnost
zabezpecit gramotnost svojich
zamestnancov v oblasti Al. Rozvoj
gramotnosti v oblasti Al, ktory sa
zacina vzdelavanim a odbornou
pripravou a pokracuje
celozivotnym vzdeldvanim, je
nevyhnutny na to, aby

uvedenému v prilohe

k odporucaniu Komisie
2003/361/ES* a v prilohe
k odportucaniu Komisie
2025/3500/ES°.

3a https://single-market-
economy.ec.europa.eu/system/
files/2023-
08/Annual%20Report%20o0n%2
OEuropean%20SMEs%202023 _
FINAL.pdf.

4 Odporucanie Komisie zo 6. méaja
2003 o vymedzeni mikropodnikov,
malych a strednych podnikov (U.
v. EU L 124, 20.5.2003, s. 36 -
41, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2003
/361/0j).

5 Odportcanie Komisie (EU)
2025/1099 z 21. maja 2025

o definicii malych podnikov so
strednou trhovou kapitalizaciou
(U.v. EUL, 2025/1099,
28.5.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/202
5/1099/0j).

Pozmeriujtci ndvrh

(5) Clankom 4 nariadenia (EU)
2024/1689 sa v sucasnosti
vSetkym poskytovatelom systémov
Al a subjektom nasadzujicim
systémy Al ukladd povinnost
zabezpecit gramotnost svojich
zamestnancov v oblasti Al. Rozvoj
gramotnosti v oblasti Al, ktory sa
zacina vzdelavanim a odbornou
pripravou a pokracuje
celozivotnym vzdeldvanim, je
nevyhnutny na to, aby



poskytovatelia, nasadzujice
subjekty a dalSie dotknuté osoby
mali potrebné poznanie na
prijimanie informovanych
rozhodnuti tykajucich sa
nasadzovania systémov Al. Zo
skusenosti, o ktoré sa podelili
zainteresované strany, vSak
vyplyva, Ze univerzadlne rieSenie
nie je v suvislosti s podporou
gramotnosti v oblasti AI
vhodné pre vsetky typy
poskytovatelov

a nasadzujucich subjektov, ¢im
sa takato horizontdlna
povinnost stava neucinnou pri
dosahovani ciel'a sledovaného
tymto ustanovenim. Okrem
toho z udajov vyplyva, ze
ulozenim takejto povinnosti sa
vytvdra dalSie regulacné
zatazenie, najmd pre mensie
podniky, zatial co gramotnost
v oblasti AI by mala byt
strategickou prioritou bez
ohl'adu na regulacné
povinnosti a potencidlne
sankcie. Vzhladom na to by sa
mal ¢lanok 4 nariadenia (EU)
2024/1689 zmenit tak, aby sa od
clenskych statov a Komisie
vyzadovalo, aby bez toho, aby
boli dotknuté ich prislusne
pravomoci, individuadlne,
kolektivne a v spolupraci

s prislusnymi
zainteresovanymi stranami
podporovali poskytovatel ov

a nasadzujuce subjekty pri
zabezpecovani dostatocnej
urovne gramotnosti v oblasti Al
v pripade svojich zamestnancov
a ostatnych osob, ktoré sa v ich
mene zaoberaju prevadzkou

a pouzivanim systémov Al, a to aj
prostrednictvom ponuky
moznosti odbornej pripravy,
poskytovania informacnych
zdrojov a umoznenia vymeny

poskytovatelia, nasadzujuce
subjekty a dalSie dotknuté osoby
mali potrebné zruc¢nosti na
prijimanie informovanych
rozhodnuti tykajucich sa
nasadzovania systémov Al. Zo
skusenosti, o ktoré sa podelili
zainteresované strany, vSak
vyplyva, Ze rieSenie, ktorym sa
ukladaju prisne povinnosti na
zabezpecenie dostatocnej
urovne gramotnosti v oblasti
Al nie je v suvislosti

s podporou gramotnosti

v oblasti AI vhodné pre vsetky
typy poskytovatel'ov

a nasadzujucich subjektov.
Vzhladom na to by sa mal ¢lanok
4 nariadenia (EU) 2024/1689
zmenit tak, aby sa od
poskytovatelov systémov Al

a nasadzujucich subjektov
vyzadovalo, aby podporovali
gramotnost v oblasti Al v
pripade svojich zamestnancov

a ostatnych os6b, ktoré sa v ich
mene zaoberaju prevadzkou

a pouzivanim systémov Al.
Eurdpska komisia by mala
podporovat gramotnost a
kompetencie v oblasti Al pre
sirsie obyvatel'stvo a s cielom
podporit, ul'ahcit a doplnit
usilie poskytovatel'ov by mala
mat za ulohu vydat
usmernenia k praktickému
vykondvaniu povinnosti
poskytovatelov systémov Al a
nasadzujucich subjektov a
spolu s Clenskymi Statmi by
mala podnecovat a podporovat
gramotnost v oblasti AI v
spoloc¢nosti. Malo by to
zahrnat ul'ahcenie a doplnenie
usilia poskytovatel'ov systéemov
AI a nasadzujucich subjektov,
najmd MSP, kedze
vykonadvanie prislusnych
povinnosti predstavuje vyzvu



osvedcenych postupov a inych
pravne nezavdznych iniciativ.
Europska rada pre umelt
inteligenciu (dalej len ,Rada
pre AI”) zabezpeci opakovanu
vymenu informadcii na tuto
tému medzi Komisiou

a Clenskymi Statmi, zatial ¢o
Aliancia pre vyuzivanie Al
umozni diskusiu so Sirsou
komunitou. Touto zmenou nie
su dotknuté sirsie opatrenia
prijaté Komisiou a ¢clenskymi
Statmi na podporu
gramotnosti a kompetencii

v oblasti AI pre Sirsie
obyvatel'stvo vratane ziakov,
Studentov a ob¢anov v roznom
veku, a to najma
prostrednictvom systémov
vzdelavania a odbornej

pripravy.

Pozmenujuci navrh 5

Navrh nariadenia
Odovodnenie 5 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

hlavne pre ne. Jednou z
moznosti, ako podporit
gramotnost v oblasti AI v Unii,
by mohlo byt vytvorenie
verejno-sukromnych
partnerstiev.

Pozmenujuci ndavrh

(5a) Systéemy Al, ktoré menia
alebo umelo vytvaraju
realistické obrazky alebo videa
zndzornujuce sexudlne
explicitné aktivity alebo
intimne casti tela
identifikovatel'nej fyzickej
osoby bez jej suhlasu, alebo s
takymito obrazkami alebo
videami manipuluju,
sposobuju obetiam ujmu

a porusuju zakladné prava na
dostojnost a sukromie.
Rozsirovanie takychto
technologii, ktoré sa casto
uvdadzaju na trh ako
~vyzliekacie” aplikacie,
vyvolalo naliehavu potrebu



Pozmenujuci navrh 6

Navrh nariadenia
Odovodnenie 6

Text predlozeny Komisiou

(6) Odhalovanie a naprava
zaujatosti predstavuju vyznamny
verejny zaujem, pretoze sa nimi
fyzické osoby chrania pred

vyslovného regulacného
zdkazu. Nariadenim (EU)
2024/1689 sa stanovuje ramec
pre zakazané praktiky
vyuzivajuce Al, ktory sa ma
priebezne preskimavat. Nie su
tym dotknuté prava, slobody a
zasady uznané v clanku 6
Zmluvy o EU a v Charte
zdakladnych prav Europskej
unie ani vykon prav, ktoré su v
nich zarucené, pokial ide o
slobodu prejavu a pravo na
informacie a slobodu umenia a
vedeckého badania. Tento
zakaz by sa nemal vztahovat
na poskytovatel'ov systémov Al
ani na subjekty nasadzujiuce
systémy Al, ktoré zaviedli
ucinné bezpecnostné
opatrenia, ako su technickeé a
organizacné opatrenia, s
cielom zabranit vytvaraniu
takychto zobrazeni a ich
pokracujicemu zneuzivaniu po
uvedeni systému na trh alebo
do prevadzky napriek zameru
poskytovatel'a alebo
nasadzujuceho subjektu.
Okrem toho by tento zakaz
nemal poskytovatelom Al
branit v rozvoji ich
technickych sposobilosti menit
obrazky alebo videa,
manipulovat s nimi alebo ich
umelo vytvarat.

Pozmeriujtci ndvrh

(6) Odhalovanie a naprava
zaujatosti predstavuju vyznamny
verejny zaujem, pretoze sa nimi
fyzické osoby chrania pred



nepriaznivymi uc¢inkami zaujatosti
vratane diskrimindcie.
Diskriminacia by mohla
vyplyvat zo zaujatosti modelov
a systemov Al inych ako
vysokorizikovych systémov Al,
pre ktoré sa v nariadeni (EU)
2024/1689 uz stanovuje pravny
zédklad opravnujiuci spracivanie
osobitnych kategorii osobnych
tidajov podla ¢lanku 9 ods. 2
pism. g) nariadenia
Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/679°.
Vzhl'adom na to, ze
diskrimindcia méoze vyplyvat aj
z tychto inych systémov

a modelov Al, je preto vhodné,
aby sa v nariadeni (EU)
2024/1689 stanovil pravny
zaklad pre spracuvanie
osobitnych kategdrii osobnych
udajov aj poskytovatel'mi inych
systémov Al a modelov Al

a subjektmi nasadzujicimi iné
systémy Al a modely Al, ako aj
subjektmi nasadzujiucimi
vysokorizikoveé systémy Al
Pravny zaklad je stanoveny

v stilade s ¢lankom 9 ods. 2 pism.
g) nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU)
2016/679, ¢clankom 10 ods. 2
pism. g) nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU)
2018/17257 a ¢lankom 10 pism. a)
smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/6803. Tymto
pravnym zakladom sa

v pripade potreby na ucely
odhalenia a odstranenia
zaujatosti umoznuje
spracuvanie osobitnych
kategorii osobnych udajov
poskytovatel'mi vsetkych
systémov a modelov Al

a subjektmi nasadzujucimi
vSetky systemy a modely Al,

a to za predpokladu

nepriaznivymi uc¢inkami zaujatosti
vratane diskrimindacie. Z tohto
dovodu sa v nariadeni (EU)
2024/1689 uz stanovuje pravny
zaklad opravnujuci
poskytovatelov vysokorizikovych
systémov Al spracuvat osobitne
kategorie osobnych udajov v
urcitych vynimocnych
pripadoch a pod podmienkou
dodrzania prisnych zaruk.
Tento pravny zaklad je spojeny s
povinnostou tychto
poskytovatelov zaviest postupy
tykajuce sa odhal'ovania,
prevencie a zmiernovania
zaujatosti, ktoré by mohli
ovplyvnit zdravie a bezpecnost
0sob, mat negativny vplyv na
zakladné prava alebo viest k
diskriminacii zakazanej podl'a
prava Unie. V siilade s tym
existuje vyznamny verejny
zdujem na tom, aby sa tam, kde
je to nevyhnutne potrebné,
povolilo spracivanie osobitnych
kategorii osobnych udajov na
ucely odhal'ovania a napravy
zaujatosti. Preto je potrebné
rozsirit pravny zaklad
stanoveny podla nariadenia
(EU) 2024/1689 tak, aby sa
vztahoval aj na poskytovatelov
inych systémov Al a modelov Al a
subjekty nasadzujice iné
systémy Al a modely Al. Uvedeny
pravny zaklad by mal podliehat
rovnakym obmedzeniam a
zarukam, aké sa uplatnuju
podl'a existujuceho clanku 10
ods. 5, ¢im sa zabezpeci sulad
s ¢lankom 9 ods. 2 pism. g)
nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU)
2016/679, clankom 10 ods. 2
pism. g) nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU)
2018/1725 a ¢lankom 10 pism. a)
smernice Eurépskeho parlamentu



primeranych zaruk, ktorymi sa
v prislusnych pripadoch
doplna nariadenie (EU)
2016/679, nariadenie (EU)
2018/1725 a smernica (EU)
2016/680.

® Nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/679
z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych oso6b pri spractuvani
osobnych tudajov a o volnom
pohybe takychto tidajov, ktorym
sa zruSuje smernica 95/46/ES
(vSeobecné nariadenie o ochrane
udajov) (U.v. EUL 119, 4.5.2016,
s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016
/679/0j).

7 Nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady

(EU) 2018/1725 z 23. oktobra
2018 o ochrane fyzickych osbéb pri
spracuvani osobnych tudajov
institiciami, organmi, uradmi

a agentirami Unie a o volnom
pohybe takychto tdajov, ktorym
sa zruSuje nariadenie (ES)

€. 45/2001 a rozhodnutie

¢. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295,
21.11.2018, s. 39, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018
/1725/0j).

8 Smernica Eur6pskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/680
z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych os6b pri spractuvani
osobnych udajov prislusnymi
organmi na ucely predchadzania
trestnym cinom, ich vySetrovania,
odhalovania alebo stihania alebo
na ucely vykonu trestnych sankcii
a o volnom pohybe takychto
udajov a o zruseni ramcového
rozhodnutia Rady 2008/977/SVV
(U.v.EUL 119, 4.5.2016,

s. 89 - 131, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/

a Rady (EU) 2016/680.

6 Nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/679
z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych os6b pri spractuvani
osobnych tudajov a o volnom
pohybe takychto idajov, ktorym
sa zruSuje smernica 95/46/ES
(vSeobecné nariadenie o ochrane
udajov) (U.v. EU L 119, 4.5.2016,
s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016
/679/0j).

7 Nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady

(EU) 2018/1725 z 23. oktdbra
2018 o ochrane fyzickych osob pri
spracuvani osobnych tudajov
institaciami, organmi, uradmi

a agentirami Unie a o volnom
pohybe takychto udajov, ktorym
sa zruSuje nariadenie (ES)

€. 45/2001 a rozhodnutie

¢. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295,
21.11.2018, s. 39, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018
/1725/0j).

8 Smernica Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/680
z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych os6b pri spractuvani
osobnych udajov prislusnymi
organmi na ucely predchadzania
trestnym ¢inom, ich vySetrovania,
odhalovania alebo stihania alebo
na ucely vykonu trestnych sankcii
a o volnom pohybe takychto
udajov a o zruSeni ramcového
rozhodnutia Rady 2008/977/SVV
(U.v. EUL 119, 4.5.2016,

s. 89 - 131, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/



680/0j).

Pozmenujuci navrh 7

Navrh nariadenia
Odovodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

(7) S cielom zabezpecit
konzistentnost, zabranit
duplicite a minimalizovat
administrativnu zataz

v suvislosti s postupom
urcovania notifikovanych osob
podla nariadenia (EU)
2024/1689 a zaroven zachovat
rovnaku uroven kontroly by
mala byt k dispozicii jedna
Ziadost a jeden postup
posudzovania pre nové organy
posudzovania zhody

a notifikovaneé osoby, ktoré su
urcené podl'a harmonizacnych
pravnych predpisov Unie
uvedenych v oddiele A prilohy
I k nariadeniu (EU)
2024/1689, napriklad podla
nariadeni Europskeho
parlamentu a Rady (EU)
2017/745° a (EU) 2017/74619,
ak je takyto postup stanoveny
podl'a uvedenych
harmonizac¢nych pravnych
predpisov Unie. Cielom jednej
Ziadosti a jedného postupu
posudzovania je ul'ahcit,
podporit a urychlit postup
urcovania podl'a nariadenia
(EU) 2024/1689 a zaroven
zabezpecit sulad

s poziadavkami, ktore sa
vztahuju na notifikované osoby
podl'a uvedeného nariadenia

a harmonizacnych pravnych
predpisov Unie uvedenych

v oddiele A prilohy I k
uvedenému nariadeniu.

680/0j).

Pozmenujuci ndavrh

vypusta sa



9 Nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU)
2017/745 z 5. aprila 2017

o zdravotnickych pomockach,
zmene smernice 2001/83/ES,
nariadenia (ES) ¢. 178/2002

a nariadenia (ES) ¢. 1223/2009
a o zruseni smernic Rady
90/385/EHS a 93/42/EHS
(U.v.EUL 117,5.5.2017, s. 1,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2
017/745/0j).

10 Nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU)
2017/746 z 5. aprila 2017

o diagnostickych
zdravotnickych pomaéckach in
vitro a o zruseni smernice
98/79/ES a rozhodnutia
Komisie 2010/227/EU
(U.v.EUL 117, 5.5.2017,

s. 176, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2
017/746/0j).

Pozmenujuci navrh 8

Navrh nariadenia
Odovodnenie 8

Text predlozeny Komisiou

(8) S cielom zabezpecit (8)
bezproblémové uplatnovanie

a konzistentnost nariadenia
(EU) 2024/1689 by sa v rnom
mali vykonat zmeny. Do c¢clanku
43 ods. 3 prveho pododseku
nariadenia (EU) 2024/1689 by
sa mala doplnit technicka
oprava s cielom zosuladit
poziadavky na posudzovanie
zhody s poziadavkami na
poskytovatelov
vysokorizikovych systémov Al

Pozmenujuci ndvrh

vypusta sa



v ¢clanku 16 uvedeného
nariadenia. Okrem toho by sa
malo objasnit, ze ak sa na
poskytovatela
vysokorizikového systému Al
vztahuje postup posudzovania
zhody podl'a harmonizacnych
pravnych predpisov Unie
uvedenych v oddiele A prilohy
I k nariadeniu (EU) 2024/1689
a posudzovanie zhody sa
rozsiruje na sulad systému
riadenia kvality podl'a daného
nariadenia a uvedenych
harmonizacnych pravnych
predpisov Unie, poskytovatel
by mal mat moznost zahrnut
aspekty tykajuce sa systémov
riadenia kvality podl'a daného
nariadenia ako sucast
systéemov riadenia kvality
podl'a uvedenych
harmonizacnych pravnych
predpisov Unie v stlade

s ¢clankom 17 ods. 3 nariadenia
(EU) 2024/1689. Clanok 43
ods. 3 druhy pododsek by sa
mal zmenit s cielom objasnit,
Ze notifikované osoby, ktoré
boli notifikovaneé podla
harmonizacnych pravnych
predpisov Unie uvedenych

v oddiele A prilohy I k
nariadeniu (EU) 2024/1689

a ktorych cielom je posudzovat
vysokorizikove systémy Al, na
ktore sa vztahuju
harmonizacné pravne predpisy
Unie uvedené v oddiele A
prilohy I k uvedenému
nariadeniu, by mali poziadat

0 urcenie za notifikovanu
osobu podl'a uvedeného
nariadenia do 18 mesiacov od
[nadobudnutia uc¢innosti tohto
nariadenia]. Touto zmenou nie
je dotknuty clanok 28
nariadenia (EU) 2024/1689.
Okrem toho by sa nariadenie



(EU) 2024/1689 malo zmenit
s ciel'om objasnit, ze ak sa na
vysokorizikovy systém Al
vztahuji harmonizacné pravne
predpisy Unie uvedené

v oddiele A prilohy I k
nariadeniu (EU) 2024/1689

a zaroven spada do jedného

z pripadov pouzitia uvedenych
v prilohe III k uvedenému
nariadeniu, poskytovatel by
mal dodrziavat prislusny
postup posudzovania zhody,
ako sa vyzaduje podla
prislusnych harmonizacnych
pravnych predpisov.

Pozmenujuci navrh 9

Navrh nariadenia
Odovodnenie 8 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

(8a) Nariadenie (EU)
2024/1689 a nariadenie (EU)
2024/2847 sa vzajomne
doplnaji tak, aby sa zaistila
bezpecnost a kyberneticka
ochrana vyrobkov

s digitalnymi prvkami. Treba
zabezpecit zosuladenie
nariadenia (EU) 2024/1689

a nariadenia (EU) 2024/2847,
aby sa umoznilo ich
bezproblémové vykondvanie.
Ak vysokorizikové systémy Al
splnaju zakladné poziadavky
kybernetickej bezpecnosti
stanovené v nariadeni (EU)
2024/2847, mali by sa
povazovat za systémy, ktoré
splnaji poziadavky
kybernetickej bezpecnosti
stanovené v Clanku 15
nariadenia (EU) 2024/1689,
pokial sa na tieto poziadavky
vztahuje EU vyhldsenie o



Pozmenujuci navrh

Navrh nariadenia
Odovodnenie 8 b (nové)

10

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

11

zhode alebo jeho casti vydané
podl'a nariadenia (EU)
2024/2847.

Pozmenujuci ndvrh

(8b) Na ucely tohto
nariadenia by skutocnost, ze
system Al je integrovany do
vyrobku, na ktory sa vztahuju
harmonizacné pravne predpisy
Unie o bezpeénosti vyrobkov,
alebo sa v takomto vyrobku
prevadzkuje, nemala sama
osebe znamenat, ze systém Al
vykondva bezpecnostni
funkciu. Systém AI by sa mal
povazovat za systém plniaci
bezpecnostnu funkciu len
viedy, ak je jeho fungovanie
potrebné na zabezpecenie
toho, aby vyrobok alebo
systém Al splnal uplatnitel'né
bezpecnostné pozZiadavky Unie.
Naopak, funkcie urcené
vyluéne na pomoc
pouzivatelom, optimalizaciu
vykonu, zefektivnenie sluzieb,
automatizadciu, zvySenie
pohodlia alebo kontrolu
kvality aspektov, ktoré
nesuvisia s bezpecnostou, by
sa nemali povazovat za
bezpecnostné funkcie podla
tohto nariadenia, ak by ich
zlyhanie priamo nevytvdralo
rizika pre zdravie alebo
bezpecnost.



Navrh nariadenia
Odovodnenie 9

Text predlozeny Komisiou

(9) V zaujme zefektivnenia
dodrziavania predpisov a znizenia
suvisiacich nakladov by sa od
poskytovatelov systémov Al
nemala vyzadovat registracia
systémov Al uvedenych v Clanku 6
ods. 3 nariadenia (EU) 2024/1689
v databdze Unie podla ¢lanku 49
ods. 2 uvedeného nariadenia.
Vzhl'adom na to, ze takéto
systémy sa za urcitych podmienok
nepovazuju za vysokorizikové, ak
nepredstavuju vyznamné riziko
ujmy na zdravi, bezpecnosti alebo
zakladnych pravach osob,
ulozenie poziadaviek na
registraciu by predstavovalo
neprimerané regulacné
zatazenie. Poskytovatel, ktory sa
domnieva, ze systém Al patri
do posobnosti ¢clanku 6 ods. 3,
je vSak stale povinny
zdokumentovat svoje posudenie
pred uvedenim tohto systému

na trh alebo do prevadzky. Toto
posudenie si m6zu vyziadat
vnutrostatne prislusné organy.

Pozmenujuci navrh 12

Navrh nariadenia
Odovodnenie 10

Pozmenujuci navrh

(9) V zaujme zefektivnenia
dodrziavania predpisov a znizenia
suvisiacich nakladov by sa
registracia systémov Al
uvedenych v Clanku 6 ods. 3
nariadenia (EU) 2024/1689

v databdze Unie podla ¢lanku 49
ods. 2 uvedeného nariadenia
mala zjednodusit
zefektivnenim pozadovaného
obsahu v oddiele B prilohy VIII
k uvedenému nariadeniu. Hoci
pre ucinny dohl'ad nad trhom a
verejnu zodpovednost je
nadalej klucové, aby boli
takéto systéemy Al )
zaregistrované v databaze EU,
poziadavky na registraciu by
sa mali zjednodusit a mali by
byt primeranejsie. Tymto
zjednodusenim sa dosiahne
lepsia rovnovaha bez toho, aby
sa narusila ochrana stanovena
v nariadeni 2024/1689. Takéto
systémy sa za urcitych podmienok
nepovazuju za vysokorizikové, ak
nepredstavuju vyznamné riziko
ujmy na zdravi, bezpecnosti alebo
zakladnych pravach os6b.
Poskytovatel, ktory uplatnuje
clanok 6 ods. 3, je okrem toho
stale povinny zdokumentovat
svoje posudenie pred uvedenim
tohto systému na trh alebo

do prevadzky. Toto posudenie si
mozZu vyziadat vnuatrostatne
prislusné orgdany.



Text predlozeny Komisiou

(10) Clanky 57, 58 a 60
nariadenia (EU) 2024/1689 by sa
mali zmenit s cielom posilnit
dalsSiu spoluprdcu na arovni Unie
v oblasti regulac¢nych
experimentdlnych prostredi pre
Al, podporit jasnost

a konzistentnost riadenia
regula¢nych experimentalnych
prostredi pre Al a rozsirit rozsah
testovania v realnych
podmienkach mimo regulacnych
experimentalnych prostredi pre
Al na vysokorizikové systémy Al,
na ktoré sa vztahuju
harmonizac¢né pravne predpisy
Unie uvedené v prilohe I k
uvedenému nariadeniu. Najma

s cielom umoznit pripadné
procesné zjednodusSenie pri
projektoch pod dohladom

v regulacnych experimentalnych
prostrediach pre Al, ktoré
zahrnaju aj testovanie v realnych
podmienkach, by sa mal plan
testovania v realnych
podmienkach zaclenit do planu
experimentdlneho prostredia, na
ktorom sa dohodli poskytovatelia
alebo potencialni poskytovatelia
a prislusny organ, a to v jednom
dokumente. Okrem toho je
vhodné ustanovit moznost, aby
urad pre Al zriadil regulacné
experimentalne prostredie pre Al

na urovni Unie pre systémy Al, na

ktoré sa vztahuje Clanok 75 ods. 1
nariadenia (EU) 2024/1689.
Vyuzitim tychto infrastruktar

a ulahc¢enim cezhranicnej
spoluprace by sa zefektivnila
koordindcia a optimalne vyuzivali
zdroje.

Pozmenujuci navrh

(10) Clénky 57, 58 a 60
nariadenia (EU) 2024/1689 by sa
mali zmenit s cielom posilnit
dalsSiu spoluprdacu na urovni Unie
v oblasti regulac¢nych
experimentdlnych prostredi pre
Al, podporit jasnost

a konzistentnost riadenia
regulacnych experimentdlnych
prostredi pre Al a rozsirit rozsah
testovania v realnych
podmienkach mimo regula¢nych
experimentdlnych prostredi pre
Al na vysokorizikové systémy Al,
na ktoré sa vztahuju
harmonizac¢né pravne predpisy
Unie uvedené v prilohe I k
uvedenému nariadeniu. Najma

s cielom umoznit pripadné
procesné zjednoduSenie pri
projektoch pod dohladom

v regulacnych experimentalnych
prostrediach pre Al, ktoré
zahrnaju aj testovanie v realnych
podmienkach, by sa mal plan
testovania v realnych
podmienkach zaclenit do planu
experimentdlneho prostredia, na
ktorom sa dohodli poskytovatelia
alebo potencialni poskytovatelia
a prislusny orgéan, a to v jednom
dokumente. Okrem toho je
vhodné ustanovit moznost, aby
urad pre Al zriadil regulacné
experimentalne prostredie pre Al
na urovni Unie pre systémy Al, na
ktoré sa vztahuje clanok 75 ods. 1
nariadenia (EU) 2024/1689. Ak
sa diskusie uskutocnuju

v ramci rady, europsky
dozorny uradnik pre ochranu
udajov a urad pre AI by ako
sucast ich uloh v ramci rady
mali poskytovat spatnu vizbu
a vymienat si najlepsie
postupy v zalezitostiach
tykajucich sa zriadenia a



Pozmenujuci navrh 13

Navrh nariadenia
Odovodnenie 11

Text predlozeny Komisiou

(11) V zdujme podpory inovacii
je takisto vhodné rozsirit rozsah
testovania v realnych
podmienkach mimo regulacnych
experimentalnych prostredi pre
Al v ¢lanku 60 nariadenia (EU)
2024/1689, ktoré sa v sucasnosti
uplatnuje na vysokorizikové
systémy Al uvedené v prilohe III
k uvedenému nariadeniu,

a umoznit poskytovatelom

a potencidlnym poskytovatelom

prevadzky regulac¢nych
experimentalnych prostredi
pre Al zriadenych v ramci ich
prislusnych pravomoci.
Vyuzitim tychto infrastruktar

a ulahcenim cezhranicnej
spoluprace by sa zefektivnila
koordinacia a optimalne vyuzivali
zdroje. S ciel'om podporit
inovdcie a ul'ahcit zavadzanie
AI by sa MSP vratane
startupov a malym podnikom
so strednou trhovou
kapitalizaciou mal poskytnut
prednostny pristup k
regulacnym experimentdlnym
prostrediam pre Al zriadenym
uradom pre Al.

Ak regulacné experimentalne
prostredia pre AI vratane
kontrolovaného prostredia na
podporu inovdcii zahrnaju
inovacné systémy Al, ktoré
spracuvaju osobné udaje, mali
by byt zapojené prislusné
vnutrostatne dozorné organy v
stulade s ich ulohami a
pravomocami.

Pozmenujtci ndvrh

(11) V zdujme podpory inovacii
je takisto vhodné rozsirit rozsah
testovania v realnych
podmienkach mimo regula¢nych
experimentalnych prostredi pre
Al v ¢lanku 60 nariadenia (EU)
2024/1689, ktoré sa v sucasnosti
uplatnuje na vysokorizikové
systémy Al uvedené v prilohe III
k uvedenému nariadeniu,

a umoznit poskytovatelom

a potencialnym poskytovatelom



vysokorizikovych systémov Al, na
ktoré sa vztahuju harmonizacné
pravne predpisy Unie uvedené

v prilohe I k uvedenému
nariadeniu, aby takéto systémy
takisto testovali v redlnych
podmienkach. Tymto nie su
dotknuté iné pravne predpisy
Unie ani vnutrostatne pravne
predpisy o testovani
vysokorizikovych systémov Al
suvisiacich s vyrobkami, na ktoré
sa vztahuju uvedené
harmonizac¢né pravne predpisy
Unie, v redlnych podmienkach.
Na rieSenie Specifickej situacie
vysokorizikovych systémov Al, na
ktoré sa vztahuju harmonizaCné
pravne predpisy Unie uvedené

v oddiele B prilohy I k uvedenému
nariadeniu, je potrebné umoznit
uzatvaranie dobrovolnych dohod
medzi Komisiou a ¢lenskymi
Statmi s cielom umoznit
testovanie takychto
vysokorizikovych systémov Al

v realnych podmienkach.

Pozmenujuci navrh 14

Navrh nariadenia
Odovodnenie 12 a (noveé)

Text predlozeny Komisiou

vysokorizikovych systémov Al, na
ktoré sa vztahuju harmonizacné
pravne predpisy Unie uvedené

v prilohe I k uvedenému
nariadeniu, aby takéto systémy
takisto testovali v redlnych
podmienkach. Tymto nie su
dotknuté iné pravne predpisy
Unie ani vnutrostatne pravne
predpisy o testovani
vysokorizikovych systémov Al
suvisiacich s vyrobkami, na ktoré
sa vztahuju uvedené
harmonizac¢né pravne predpisy
Unie, v redlnych podmienkach.
Na rieSenie Specifickej situacie
vysokorizikovych systémov Al, na
ktoré sa vztahuju harmonizaCné
pravne predpisy Unie uvedené

v oddiele B prilohy I k uvedenému
nariadeniu, je potrebné umoznit
uzatvaranie dobrovolnych dohod
medzi Komisiou a ¢lenskymi
Statmi s cielom umoznit
testovanie takychto
vysokorizikovych systémov Al

v realnych podmienkach, pokial
sa zavedu dostatocné zaruky.

Pozmeriujtci ndvrh

(12a)S cielom umoznit uradu
pre Al ucinne vykonavat svoje
povinnosti podl'a nariadenia
(EU) 2024/1689 a vzhl'adom na
nove pravomoci, ktoré sa mu
zveruju tymto nariadenim, by
sa mali poskytnut primerané
I'udské, financné a technickeé
zdroje bez toho, aby bol
dotknuty rozpoctovy postup a
existujuce financné nastroje.
Urad pre AI by mal mat najmad



Pozmenujuci navrh 15

Navrh nariadenia
Odovodnenie 13

Text predlozeny Komisiou

(13) Clanok 69 nariadenia (EU)
2024/1689 by sa mal zmenit

s cielom zjednodusit Strukturu
poplatkov vedeckého panelu. Ak
si ¢lenské Staty vyziadaju odborna
podporu panelu, poplatky, ktoré
mézu byt povinné zaplatit
expertom, by mali zodpovedat
odmene, ktora je za podobnych
okolnosti povinna zaplatit
Komisia. Okrem toho by
clenské staty mali mat
moznost konzultovat

s expertmi vedeckého panelu
priamo bez ucasti Komisie,
aby sa znizila procesnad
zlozitost.

Pozmenujuci navrh 16

Navrh nariadenia
Odovodnenie 14

Text predlozeny Komisiou

(14) S cielom posilnit systém
riadenia systémov Al zalozenych
na modeloch Al na vSeobecné
ucely je potrebné objasnit ilohu
uradu pre Al pri monitorovani
suladu takychto systémov Al

s nariadenim (EU) 2024/1689

a dohlade nad tymto stiladom,
pricom sa vylicia systémy Al

dostatocny pocet
zamestnancov, ktorych
odborné znalosti zahrnaju
dokladné porozumenie
technoléogiam Al

Pozmenujtci ndvrh

(13) Clanok 69 nariadenia (EU)
2024/1689 by sa mal zmenit

s cielom zjednodusit Strukturu
poplatkov vedeckého panelu. Ak
si ¢lenské Staty vyziadaju odbornu
podporu panelu, poplatky, ktoré
mézu byt povinné zaplatit
expertom, by mali zodpovedat
odmene, ktoru je za podobnych
okolnosti povinna zaplatit
Komisia.

Pozmenujuci navrh

(14) S cielom posilnit systém
riadenia systémov Al zalozenych
na modeloch Al na vSeobecné
Ucely je potrebné objasnit tlohu
uradu pre Al pri monitorovani
suladu takychto systémov Al

s nariadenim (EU) 2024/1689

a dohlade nad tymto stiladom,
pricom sa vylucia systémy Al



suvisiace s vyrobkami, na ktoré sa
vztahuju harmonizaCné pravne
predpisy Unie uvedené v prilohe I
k uvedenému nariadeniu. Zatial
co odvetvové organy nadalej
zostavaju zodpovedné za dohlad
nad systémami Al suvisiacimi

s vyrobkami, na ktoré sa vztahuju
uvedené harmoniza¢né pravne
predpisy Unie, Clanok 75 ods. 1
nariadenia (EU) 2024/1689 by sa
mal zmenit tak, aby vSetky
systémy Al zalozené na modeloch
Al na vSeobecné ucely vyvinutych
tym istym poskytovatelom patrili
do rozsahu p6sobnosti dohladu
uradu pre Al. To nezahrna
systémy Al uvedené na trh,
uvedené do prevadzky alebo
pouzivané instituciami, organmi,
uradmi alebo agenturami Unie,
ktoré su pod dohladom
europskeho dozorného tradnika
pre ochranu udajov podla clanku
74 ods. 9 nariadenia (EU)
2024/1689. S cielom zabezpecit
ucinny dohlad nad tymito
systémami Al v stlade s tlohami
a povinnostami, ktoré boli
organom dohladu nad trhom
pridelené podla nariadenia (EU)
2024/1689, by mal byt urad pre
Al splnomocneny prijimat
vhodné opatrenia a rozhodnutia
na primerané vykonavanie svojich
pravomoci stanovenych v danom
oddiele a v nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU)
2019/102011, Clanok 14
nariadenia (EU) 2019/1020 sa
uplatnuje mutatis mutandis.
Okrem toho by organy zapojené
do uplatnovania nariadenia (EU)
2024/1689 mali v zaujme
zabezpecenia uc¢inného
presadzovania aktivne
spolupracovat pri vykone tychto
pravomoci, najma ak je potrebné
prijat opatrenia na presadzovanie
predpisov na uzemi ¢lenského

suvisiace s vyrobkami, na ktoré sa
vztahuju harmonizaCné pravne
predpisy Unie uvedené v prilohe
I k uvedenému nariadeniu,

a systémy Al uvedené v bode 2
prilohy III k uvedenému
nariadeniu. Zatial co odvetvové
organy nadalej zostavaju
zodpovedné za dohlad nad
systémami Al suvisiacimi

s vyrobkami, na ktoré sa vztahuja
uvedené harmonizacné pravne
predpisy Unie, Clanok 75 ods. 1
nariadenia (EU) 2024/1689 by sa
mal zmenit tak, aby vSetky
systémy Al zaloZené na modeloch
Al na vSeobecné ucely vyvinutych
tym istym poskytovatelom patrili
do rozsahu p6sobnosti dohladu
uradu pre Al. To nezahrna
systémy Al uvedené na trh,
uvedené do prevadzky alebo
pouzivané instituciami, organmi,
uradmi alebo agentirami Unie,
ktoré su pod dohladom
eurdopskeho dozorného turadnika
pre ochranu udajov podla Clanku
74 ods. 9 nariadenia (EU)
2024/1689. S cielom zabezpecit
ucinny dohlad nad tymito
systémami Al v sulade s tlohami
a povinnostami, ktoré boli
organom dohladu nad trhom
pridelené podla nariadenia (EU)
2024/1689, by mal arad pre Al
prijimat vhodné opatrenia

a rozhodnutia na primerané
vykonavanie svojich pravomoci
stanovenych v danom oddiele a v
nariadeni Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2019/1020!!. Clanok
14 nariadenia (EU) 2019/1020 sa
uplatiuje mutatis mutandis.
Okrem toho by organy zapojené
do uplatnovania nariadenia (EU)
2024/1689 mali v zaujme
zabezpecenia uc¢inného
presadzovania aktivne
spolupracovat pri vykone tychto
pravomoci, najma ak je potrebné



Statu.

11 Nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU)
2019/1020 z 20. juna 2019

o dohlade nad trhom a stlade
vyrobkov a o zmene smernice
2004/42/ES a nariadeni (ES)

C. 765/2008 a (EU) ¢. 305/2011
(U.v. EUL 169, 25.6.2019, s. 1,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019
/1020/0j).

Pozmenujuci navrh 17

Navrh nariadenia
Odovodnenie 16

Text predlozeny Komisiou

(16) Na dalSie sfunkénenie
vykonavania dohladu

a presadzovania predpisov
uradom pre Al, ako sa stanovuje
v Clanku 75 ods. 1 nariadenia
(EU) 2024/1689, je potrebné dalej
vymedzit, ktoré z pravomoci
uvedenych v ¢lanku 14 nariadenia
(EU) 2019/1020 by sa mali zverit
uradu pre Al. Komisia by preto
mala byt splnomocnena prijimat
vykonavacie akty s cielom
spresnit tieto pravomoci vratane
moznosti ukladat sankcie, ako su
pokuty alebo iné spravne sankcie,
v sulade s podmienkami

a hornymi hranicami uvedenymi
v ¢lanku 99, ako aj uplatnitelné
postupy. Tym by sa malo
zabezpecit, aby mal urad pre Al
potrebné néstroje na ucinné
monitorovanie dodrziavania
nariadenia (EU) 2024/1689

a dohlad nad jeho dodrziavanim.

prijat opatrenia na presadzovanie
predpisov na uzemi ¢lenského
Statu.

11 Nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU)
2019/1020 z 20. juna 2019

o dohlade nad trhom a stlade
vyrobkov a o zmene smernice
2004/42/ES a nariadeni (ES)

C. 765/2008 a (EU) ¢. 305/2011
(U.v. EUL 169, 25.6.2019, s. 1,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019
/1020/0qj).

Pozmenujuci ndvrh

(netyka sa slovenskej verzie)



Pozmenujuci navrh 18

Navrh nariadenia
Odovodnenie 18

Text predlozeny Komisiou

(18) S cielom umoznit systémom
Al, ktoré su pod dohladom tradu
pre Al podla ¢lanku 75 nariadenia
(EU) 2024/1689 a podliehaja
posudzovaniu zhody tretou
stranou, pristup na trh Unie by
Komisia mala mat moznost
vykonavat posudzovanie zhody
tychto systémov pred uvedenim
na trh.

Pozmenujuci navrh 19

Navrh nariadenia
Odovodnenie 19

Text predlozeny Komisiou

(19) Clanok 77 a suvisiace
ustanovenia nariadenia (EU)
2024/1689 predstavuju dolezity
mechanizmus riadenia, kedZe ich
cielom je umoznit organom alebo
subjektom zodpovednym za
presadzovanie prava Unie
urceného na ochranu zakladnych
prav alebo za dohlad nad nim, aby
si plnili svoj mandat za osobitnych
podmienok, a podporit spolupracu
s organmi dohladu nad trhom
zodpovednymi za dohlad nad

Pozmenujuci navrh

(18) S cielom umoznit systémom
Al, ktoré su pod dohladom tradu
pre Al podla ¢lanku 75 nariadenia
(EU) 2024/1689 a podliehaju
posudzovaniu zhody tretou
stranou, pristup na trh Unie by
Komisia mala zabezpecit, ze sa
vykona posudzovanie zhody
tychto systémov pred uvedenim
na trh. Urad pre AI by mal
okrem toho viest organizovane
zaznamy o komunikadcii s
poskytovatel'mi modelov AI na
vSeobecné ucely so
systémovym rizikom a
subjektmi nasadzujiucimi
takéto modely Al. Takéto
zaznamy by mali byt
konzistentne zdokumentované.

Pozmenujuci navrh

(19) Clanok 77 a suvisiace
ustanovenia nariadenia (EU)
2024/1689 predstavuju dolezity
mechanizmus riadenia, kedze ich
cielom je umoznit organom alebo
subjektom zodpovednym za
presadzovanie prava Unie
urceného na ochranu zakladnych
prav alebo za dohlad nad nim, aby
si plnili svoj mandat za osobitnych
podmienok, a podporit spolupracu
s organmi dohladu nad trhom
zodpovednymi za dohlad nad



uvedenym nariadenim a jeho
presadzovanie. Je potrebné
objasnit rozsah takejto
spoluprace, ako aj to, ktoré
organy verejnej moci alebo
subjekty ju vyuzivaju. S cielom
posilnit spolupracu by sa malo
objasnit, ze ziadosti o pristup

k informacidm a dokumentacii by
sa mali podavat prislusnému
organu dohladu nad trhom, ktory
by mal na takéto Ziadosti
odpovedat, a ze zucCastnené
organy alebo subjekty by mali mat
vzajomnu povinnost
spolupracovat.

Pozmenujuci navrh 20

Navrh nariadenia
Odovodnenie 20

Text predlozeny Komisiou

(20) S cielom zabezpecit

uvedenym nariadenim a jeho
presadzovanie. Je potrebné
objasnit rozsah takejto
spoluprace, ako aj to, ktoré
organy verejnej moci alebo
subjekty ju vyuzivaju. S cielom
posilnit spolupracu by sa malo
objasnit, ze ziadosti o pristup

k informacidm a dokumentacii by
sa mali podavat prislusnému
organu dohladu nad trhom, ktory
by mal na takéto ziadosti
odpovedat bez zbytocného
odkladu, a Ze zucCastnené organy
alebo subjekty by mali mat
vzajomnu povinnost
spolupracovat. Malo by sa
objasnit, ze tymito
ustanoveniami nie su dotknuté
ulohy, pravomoci a nezavislost
prislusnych vnutrostatnych
organov verejnej moci alebo
subjektov v ramci ich
mandatov. Uvedené
ustanovenia predovsetkym
neobmedzuju ziadne
pravomoci, ktoré maju tieto
organy a subjekty na
vyziadanie informacii podl'a
inych pravnych predpisov Unie
alebo vnitrostatnych pravnych
predpisov. Tieto organy

a subjekty si preto zachovavaju
vSetky pravomoci, ktoré maju
na priame vyzadovanie
informacii od
prevadzkovatelov na zaklade
svojho mandadtu alebo inych
pravnych predpisov.

Pozmenujuci navrh

(20) S cielom zabezpecit



poskytovatelom systémov
generativnej Al, na ktorych sa
vztahuju povinnosti oznacovania
stanovené v Clanku 50 ods. 2
nariadenia (EU) 2024/1689,
dostatoCny Cas na prisposobenie
ich postupov v primeranom c¢ase
bez narusenia trhu je vhodné
zaviest prechodné obdobie

v trvani Siestich mesiacov pre
poskytovatelov, ktori uz uviedli
svoje systémy na trh pred 2.
augustom 2026.

Pozmenujuci navrh 21

Navrh nariadenia
Odovodnenie 22

Text predlozeny Komisiou

(22) V Clanku 113 nariadenia
(EU) 2024/1689 sa stanovuju
datumy nadobudnutia Gc¢innosti
a uplatnovania uvedeného
nariadenia, najma vSeobecny
datum uplatnovania 2. augusta
2026. V pripade povinnosti
tykajucich sa vysokorizikovych
systémov Al, ktoré su stanovené
v kapitole III oddieloch 1, 2 a 3
nariadenia (EU) 2024/1689, vedie
oneskorend dostupnost noriem,
spolo¢nych Specifikacii

a alternativnych usmerneni

a oneskorené zriadenie
vnutrostatnych prislusnych
organov k problémom, ktoré
ohrozuju ucinné zacatie
uplatnovania tychto povinnosti

a ktorymi sa mézu vyrazne zvysit
naklady na ich vykonavanie
sposobom, ktory neopodstatnuje
zachovanie pévodného datumu
ich uplatnovania, a to 2. augusta
2026. Na zaklade skusenosti je
vhodné zaviest mechanizmus,
ktorym sa prepoji zacatie

poskytovatelom systémov
generativnej Al, na ktorych sa
vztahuju povinnosti oznacovania
stanovené v Clanku 50 ods. 2
nariadenia (EU) 2024/1689,
dostatoCny Cas na prisposobenie
ich postupov v primeranom case
bez narusSenia trhu je vhodné
zaviest prechodné obdobie

v trvani troch mesiacov pre
poskytovatelov, ktori uz uviedli
svoje systémy na trh pred 2.
augustom 2026.

Pozmenujuci ndvrh

(22) V Clanku 113 nariadenia
(EU) 2024/1689 sa stanovuju
datumy nadobudnutia G¢innosti
a uplatnovania uvedeného
nariadenia, najma vSeobecny
datum uplathovania 2. augusta
2026. V pripade povinnosti
tykajucich sa vysokorizikovych
systémov Al, ktoré su stanovené
v kapitole III oddieloch 1, 2 a 3
nariadenia (EU) 2024/1689, vedie
oneskorend dostupnost noriem,
spolo¢nych Specifikacii

a alternativnych usmerneni

a oneskorené zriadenie
vnutrostatnych prislusnych
organov k problémom, ktoré
ohrozuja ucinné zacatie
uplatnovania tychto povinnosti

a ktorymi sa mo6zu vyrazne zvysit
ndklady na ich vykonavanie
sposobom, ktory neopodstatnuje
zachovanie pévodného datumu
ich uplatnovania, a to 2. augusta
2026. Je vhodné, aby sa ddatum
uplatiovania povinnosti
tykajucich sa systémov Al



uplatnovania s dostupnostou
opatreni na podporu
dodrziavania kapitoly I1I, ktoré
mozu zahrnat harmonizované
normy, spoloc¢né specifikacie
a usmernenia Komisie.
Komisia by to mala potvrdit
rozhodnutim, na zaklade
ktorého by sa povinnosti
tykajuce sa pravidiel pre
vysokorizikové systémy Al mali
uplatnovat po Siestich
mesiacoch, pokial ide

o systéemy Al klasifikované ako
vysokorizikové podla ¢lanku 6
ods. 2 a prilohy III, a po 12
mesiacoch, pokial ide

o systemy Al Kklasifikované ako
vysokorizikové podla ¢lanku 6
ods. 1 a prilohy I k nariadeniu
(EU) 2024/1689. Tdto flexibilita
by sa vsak mala predIzit len do
2. decembra 2027, pokial ide

o systémy Al klasifikované ako
vysokorizikové podla ¢lanku 6
ods. 2 a prilohy III, a do 2.
augusta 2028, pokial ide

o systémy Al klasifikované ako
vysokorizikové podla ¢lanku 6
ods. 1 a prilohy I k uvedenému
nariadeniu, pricom do tychto
datumov by sa tieto pravidla
mali zacat uplatnovat

v kazdom pripade. Rozdiel
medzi zaciatkom uplatinovania
pravidiel, pokial ide o systémy Al
klasifikované ako vysokorizikové
podla ¢lanku 6 ods. 2 a prilohy III
a podla ¢lanku 6 ods. 1 a prilohy I
k uvedenému nariadeniu, je

v stlade s rozdielom medzi
pociatocnymi datumami
uplatnovania stanovenymi

v nariadeni (EU) 2024/1689

a jeho cielom je poskytnut Cas
potrebny na prisposobenie

a vykonavanie prislusnych
povinnosti.

klasifikovanych ako
vysokorizikové podla ¢lanku 6
ods. 2 a prilohy III a systémov Al
klasifikovanych ako
vysokorizikové podla ¢lanku 6
ods. 1 a prilohy I k nariadeniu
(EU) 2024/1689 posunul na 2.
decembra 2027, pokial ide o
systémy Al klasifikované ako
vysokorizikové podla ¢lanku 6
ods. 2 a prilohy III, a na 2.
augusta 2028, pokial ide o
systémy Al klasifikované ako
vysokorizikové podla ¢lanku 6
ods. 1 a prilohy I k uvedenému
nariadeniu. Rozdiel medzi
zacCiatkom uplatiovania pravidiel,
pokial ide o systémy Al
klasifikované ako vysokorizikové
podla ¢lanku 6 ods. 2 a prilohy III
a podla ¢lanku 6 ods. 1 a prilohy I
k uvedenému nariadeniu, je

v stlade s rozdielom medzi
pociatocnymi datumami
uplatnovania stanovenymi

v nariadeni (EU) 2024/1689

a jeho cielom je poskytnut Cas
potrebny na prisposobenie

a vykonavanie prislusnych
povinnosti.



Pozmenujuci navrh 22

Navrh nariadenia
Odovodnenie 22 a (noveé)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 23

Navrh nariadenia
Odovodnenie 23

Text predlozeny Komisiou

(23) Vzhladom na ciel znizit
problémy pri vykondvani pre
obc¢anov, podniky a organy
verejnej spravy je nevyhnutné,
aby sa harmonizované podmienky
vykonavania urcitych pravidiel
prijimali len v nevyhnutnych
pripadoch. Na tento ucel je
vhodné zrusit urcité
splnomocnenia udelené Komisii,
aby mohla prijat takéto
harmonizované podmienky
prostrednictvom vykonavacich
aktov v pripadoch, ked tieto
podmienky nie su splnené.
Nariadenie (EU) 2024/1689 by sa
preto malo zmenit tak, aby sa z
neho vypustili splnomocnenia na
prijimanie vykonavacich aktov
udelené Komisii v ¢lanku 50 ods.
7, ¢lanku 56 ods. 6 a ¢lanku 72
ods. 3. Zrusenie splnomocnenia

Pozmeriujtci ndvrh

(22a)S cielom zabezpecit
pravnu istotu a zabranit
dalsim oneskoreniam pri
uplatnovani tohto nariadenia
by Komisia mala zabezpecit,
aby sa opatrenia na podporu
dodrziavania oddielov 1, 2 a 3
kapitoly III zaviedli vcas, s
cielom zaistit vcasné a ucinne
vykondvanie potrebnych
ustanoveni.

Pozmenujuci navrh

(23) Vzhladom na ciel znizit
problémy pri vykondvani pre
obcéanov, podniky a organy
verejnej spravy je nevyhnutné,
aby sa harmonizované podmienky
vykonavania urcitych pravidiel
prijimali len v nevyhnutnych
pripadoch. Na tento ucel je
vhodné zrusit urcité
splnomocnenia udelené Komisii,
aby mohla prijat takéto
harmonizované podmienky
prostrednictvom vykonavacich
aktov v pripadoch, ked tieto
podmienky nie su splnené.
Nariadenie (EU) 2024/1689 by sa
preto malo zmenit tak, aby sa z
neho vypustili splnomocnenia na
prijimanie vykonavacich aktov
udelené Komisii v ¢lanku 50 ods.
7, ¢lanku 56 ods. 6 a ¢lanku 72
ods. 3. Kedze Komisia uznava



prijat harmonizovany vzor
planu monitorovania po
uvedeni na trh v ¢clanku 72
ods. 3 nariadenia (EU)
2024/1689 ma dalsi prinos

v tom, ze poskytovatel'om
vysokorizikovych systémov Al
poskytne vdcsiu flexibilitu pri
zavadzani systemu
monitorovania po uvedeni na
trh, ktory je prisposobeny ich
organizacii. KedZe Komisia
uzndava potrebu objasnit, ako
maju poskytovatelia
vysokorizikovych systémov Al
splnat poziadavky, mala by mat
zaroven povinnost uverejnit
usmernenia.

Pozmenujuci navrh 24

Navrh nariadenia
Odovodnenie 23 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

potrebu objasnit, ako maju
poskytovatelia vysokorizikovych
systémov Al splnhat svoje
povinnosti v oblasti
monitorovania, mala by mat
zaroven povinnost uverejnit do 2.
februara 2027 usmernenia k
planu monitorovania po
umiestneni na trh vratane
vzoru s prvkami, ktoré sa maju
uviest.

Pozmenujuci ndvrh

(23a)Subezné uplatnovanie
odvetvovych harmonizacnych
pravnych predpisov Unie
uvedenych v oddiele A prilohy
I k nariadeniu Europskeho
parlamentu a Rady (EU)
2024/1689 a poziadaviek
stanovenych v uvedenom
nariadeni pre vysokorizikové
systemy AI moze viest k
prekryvaniu poziadaviek a
zbytocnej administrativnej
zatazi pre hospodarske
subjekty. Taketo prekryvanie
by mohlo sposobit pravnu
neistotu, zvysit naklady na
dodrziavanie predpisov a
potencidlne viest ku
konkuren¢nym nevyhodam bez
toho, aby prinieslo dalSie
vyhody z hl'adiska ochrany
zdravia, bezpecnosti alebo



Pozmenujuci navrh 25

Navrh nariadenia
Odovodnenie 23 b (nové)

Text predlozeny Komisiou

zakladnych prav. S cielom
zabezpecit sudrznejsi a
primeranejsi regulacny ramec
a zjednodusit uplatnovanie
poziadaviek na systémy Al
zabudované vo vyrobkoch
regulovanych podla
harmonizacnych pravnych
predpisov Unie by sa preto
odkazy na harmonizacné
pravne predpisy Unie, ktoré su
v sucasnosti uvedené v oddiele
A prilohy I k nariadeniu (EU)
2024/1689, mali presunut do
oddielu B uvedenej prilohy.
Tymto pristupom sa objasnuje,
Ze na systemy Al integrované
do vyrobkov, na ktorée sa
vztahuji uvedené odvetvové
akty, sa poziadavky tohto
nariadenia vztahuju, ak je to
relevantne, pricom sa
umoznuje, aby postupy
posudzovania zhody a
poziadavky na bezpecnost
vyrobkov podla prislusnych
odvetvovych pravnych
predpisov zostali primarnym
ramcom. VSetky zostavajuce
nedostatky tykajuce sa
systémov Al integrovanych do
takychto vyrobkov by sa mali
rieSit v ramci prislusnych
odvetvovych pravnych
predpisov.

Pozmenujuci navrh

(23b) S cielom chranit
horizontalnu povahu tohto
nariadenia a zabezpecit riadne
fungovanie vnutorného trhu by
sa prislusné poziadavky



Pozmenujuci navrh

Navrh nariadenia

Odovodnenie 25 a (nové)

26

Text predlozeny Komisiou

stanovené v kapitole III
oddiele 2 tohto nariadenia
mali povazovat za zakladné
poziadavky na ochranu zdravia
a bezpecnost pre
vysokorizikove systemy Al, na
ktoré sa vztahuju
harmonizacné pravne predpisy
Unie uvedené v prilohe I, a
mali by sa uplatnovat
konzistentne a koherentne vo
vSetkych uvedenych
odvetvovych ramcoch. Na
tento ucel by Komisia mala byt
opravnena prijimat delegované
akty s prihliadnutim na
poziadavky stanovené v
kapitole I1I oddiele 2 tohto
nariadenia, pokial ide o ich
uplatnovanie na systéemy Al,
ktoré patria do jeho rozsahu
posobnosti, ako aj na prislusné
harmonizované normy.
Komisia by pritom nemala ist
nad ramec poziadaviek
stanovenych na tento ucel v
nariadeni (EU) 2024/1689 a
mala by zohl'adnit osobitny
kontext odvetvovych pravnych
predpisov. Pred prijatim aktov
uvedenych v prvom pododseku
by Komisia mala uskutocnit
otvorené a transparentné
konzultacie s prislusnymi
zainteresovanymi stranami
vratane prislusnych orgdanov,
notifikovanych osob,
obcianskej spolocnosti a
priemyslu.

Pozmenujuci navrh

(25a)Pri vykonavani a



Pozmenujuci navrh 27

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 - bod 2
Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 2 - odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Na systémy Al klasifikované
v stulade s ¢clankom 6 ods. 1 ako
vysokorizikové systémy Al
suvisiace s vyrobkami, na ktoré sa
vztahuji harmonizac¢né pravne
predpisy Unie uvedené v prilohe I
oddiele B, sa uplatnuje len
¢lanok 6 ods. 1, ¢lanok 60a,
Clanky 102 az 109 a Clanky 111

a 112. Clanok 57 sa uplatiuje len
v rozsahu, v akom boli poziadavky
na vysokorizikové systémy Al
podla tohto nariadenia zaclenené
do uvedenych harmonizacnych
pravnych predpisov Unie.”

Pozmenujuci navrh 28

Névrh nariadenia
Clanok 1 - odsek 1 - bod 4

presadzovani tohto nariadenia
by vnutrostatne prislusné
organy, urad pre AI a Komisia
mali zohl'adnovat ciele
stanovené v clanku 1 ods. 1
nariadenia (EU) 2024/1689 a
riadit sa zasadami
nevyhnutnosti,
proporcionality, pravnej istoty
a technologickej neutrality a
zaroven zabezpecit, aby sa
minimalizovala zbytocna
administrativna zataz a zataz
suvisiaca s dodrziavanim
predpisov.

Pozmenujuci navrh

2. Na systémy Al klasifikované
v stlade s ¢lankom 6 ods. 1 ako
vysokorizikové systémy Al
suvisiace s vyrobkami, na ktoré sa
vztahuju harmonizac¢né pravne
predpisy Unie uvedené

v prilohe I, sa uplatnuje len
clanok 6 ods. 1, ¢lanok 60a,
¢lanky 102 az 109, ¢lanky 110a
az 1101 a Clanky 111 a 112.
Clanok 57 sa uplatiuje len

v rozsahu, v akom boli poZiadavky
na vysokorizikové systémy Al
podla tohto nariadenia zaclenené
do uvedenych harmonizacnych
pravnych predpisov Unie.”



Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 4 - odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Komisia a clenské staty
podporia poskytovatelov
systémov Al a subjekty
nasadzujuce systémy Al, aby
prijali opatrenia na
zabezpecenie dostatocnej
urovne gramotnosti v oblasti Al
svojich zamestnancov a ostatnych
0sOb, ktoré sa v ich mene
zaoberaju prevadzkou

a pouzivanim systémov Al, pricom
zohladnuju ich technické znalosti,
skusenosti, iroven vzdelania

a odbornej pripravy, ako aj
kontext, v ktorom sa maju
systémy Al pouzivat, a beru

do tvahy osoby alebo skupiny
0sOb, pri ktorych sa maju systémy
Al pouzivat.”

Pozmenujuci navrh 29

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 - bod 4
Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 4 - odsek 1a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 30

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 - bod 4
Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 4 - odsek 1b (novy)

Pozmeriujtci ndvrh

1. Poskytovatelia systémov
Al a subjekty nasadzujtce
systémy Al prijmiu opatrenia na
podporu lepsej gramotnosti

v oblasti Al svojich zamestnancov
a ostatnych osob, ktoré sa v ich
mene zaoberaju prevadzkou

a pouzivanim systémov Al, pricom
zohladnuju ich technické znalosti,
skusenosti, vzdelanie a odbornu
pripravu, ako aj kontext,

v ktorom sa maju systémy Al
pouzivat, a beru do uvahy osoby
alebo skupiny 0s6b, pri ktorych sa
maju systémy Al pouzivat. Tdato
povinnost nezahrna ziadnu
zaruku konkrétnej urovne
gramotnosti v oblasti Al
ktoréhokolvek jednotlivca.

Pozmenujuci navrh

la. Komisia vyda usmernenia
k praktickému vykondavaniu
povinnosti poskytovatel'ov
systémov Al a subjektov
nasadzujucich systéemy Al
podla odseku 1.



Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 31

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 - bod 5
Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 4a (novy) - odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Pokial je to potrebné na
zabezpecenie odhalovania

a napravy zaujatosti v suvislosti

s vysokorizikovymi systémami Al
v stulade s ¢clankom 10 odsekom 2
pism. f) a g) tohto nariadenia,
poskytovatelia takychto systémov
moézu vynimocne spracuvat
osobitné kategoérie osobnych
udajov pod podmienkou
primeranych zaruk pre zakladné
prava a slobody fyzickych osob.
Okrem zaruk uvedenych

v prislusnych pripadoch

v nariadeni (EU) 2016/679,
nariadeni (EU) 2018/1725

a v smernici (EU) 2016/680 musia
byt na to, aby doslo k takémuto
spracuvaniu, splnené vsetky tieto
podmienky:

Pozmenujuci navrh

1b. Komisia a clenské staty
podnecuju a podporuju
gramotnost v oblasti AI v
spolocnosti a medzi Sirokou
verejnostou a podporuji,
ul'ah¢uju a doplnaju usilie
poskytovatel'ov systéemov Al a
subjektov nasadzujucich
systéemy AI, najmd MSP, pri
plneni ich povinnosti podl'a
odseku 1, napriklad
vytvaranim verejno-
sukromnych partnerstiev.”

Pozmenujuci navrh

1. Pokial je to nevyhnutne
potrebné na zabezpecenie
odhalovania a napravy zaujatosti
v suvislosti s vysokorizikovymi
systémami Al v stulade s ¢lankom
10 ods. 2 pism. f) a g) tohto
nariadenia, poskytovatelia
takychto systémov mozu
vynimocne spracuvat osobitné
kategorie osobnych udajov pod
podmienkou primeranych zaruk
pre zakladné prava a slobody
fyzickych os6b. Okrem zaruk
uvedenych v prislusnych
pripadoch v nariadeni (EU)
2016/679, nariadeni (EU)
2018/1725 a v smernici (EU)
2016/680 musia byt na to, aby
doslo k takémuto spracuvaniu,
splnené vSetky tieto podmienky:



Pozmenujuci navrh 32

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 - bod 5
Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 4a (novy) - odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Odsek 1 sa moze
vztahovat na poskytovatelov
inych systémov a modelov Al

a subjekty nasadzujice iné
systémy a modely Al a subjekty
nasadzujuce vysokorizikové
systémy Al, ak je to potrebné

a primerané, ak sa spracuvanie
vykondva na ucely v nom
stanovené a za predpokladu, ze
su splnené podmienky
stanovené v ramci zaruk
uvedenych v tomto odseku.”

Pozmenujuci navrh 33

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 - bod 5a (novy)

Pozmenujuci ndavrh

2. Poskytovatelia inych
systémov a modelov Al a subjekty
nasadzujuce iné systémy a modely
Al a subjekty nasadzujice
vysokorizikové systémy Al mozu
vynimocne spracuvat osobitné
kategorie osobnych tudajov, ak:

a) je takéto spracuvanie
nevyhnutne potrebné na
zabezpecenie odhalovania

a ndpravy zaujatosti z hl'adiska
moznych zaujatosti, ktoré
mozu mat vplyv na zdravie

a bezpecnost osob, negativny
vplyv na zakladné prava alebo
mozu viest k diskrimindcii
zakdzanej pravom Unie, najmd
ak vystupné udaje ovplyvnuju
vstupy pre budice operacie; a

b) sa uplatnuju vsetky
podmienky a zaruky uvedené
v odseku 1.

Tymto odsekom sa neuklada
zZiadna povinnost vykonavat
takéto odhalovanie a napravu
zaujatosti.”



Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 5 - odsek 1 - pododsek 1 - pismeno h a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmeriujtci ndvrh

5a. YV ¢lanku 5 ods. 1
pododseku 1 sa doplna toto
pismeno:

»~ha) uvadzanie na trh,
uvadzanie do prevadzKky alebo
pouzivanie systéemov Al, ktoré
menia alebo umelo vytvaraju
realistické obrazky alebo
videad, alebo s takymito
obrazkami alebo videami
manipuluju, tak, aby
zobrazovali sexudlne explicitné
aktivity alebo intimne casti
tela identifikovatel'nej fyzickej
osoby bez jej suhlasu.

Tento zakaz sa nevztahuje na
poskytovatelov systémov Al
ani na subjekty nasadzujuce
systémy AlI, ktoré zaviedli
ucinné bezpecnostné
opatrenia s ciel'om zabranit
vytvdraniu takychto zobrazeni
a ich pokracujiucemu
zneuzivaniu po uvedeni
systému na trh alebo do
prevadzky napriek zameru
poskytovatel'a alebo
nasadzujuceho subjektu.

Tento zakaz nebrani
poskytovatel'om AI rozvijat
akekol'vek sposobilosti
uvedené v prvom pododseku.”

Pozmenujuci navrh 34

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 - bod 5 b (novy)
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 6 - odsek 1



Platny text

1. Bez ohladu na to, ¢i sa systém
Al uvadza na trh alebo uvadza do
prevadzky nezavisle od vyrobkov
uvedenych v pismenach a) a b),
povazuje sa dany systém Al za
vysokorizikovy, ak su splnené obe
tieto podmienky:

a) systém Al je urceny na
pouzivanie ako bezpecnostny
komponent vyrobku, na ktory sa
vztahuju harmonizaCné pravne
predpisy Unie uvedené v prilohe
I, alebo je systém Al sam osebe
takymto vyrobkom;

b) vyrobok, ktorého
bezpec¢nostnym komponentom
podla pismena a) je systém Al,
alebo samotny systém Al ako
vyrobok sa musi podrobit
posudeniu zhody tretou stranou s
cielom uviest dany vyrobok na trh
alebo do prevadzky podla
harmonizac¢nych pravnych
predpisov Unie uvedenych v
prilohe I.

Pozmenujuci navrh 35

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 - bod 5 c (novy)

Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 6 - odsek 1a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

5b. Cldanok 6 ods. 1 sa meni
takto:

»,1. Bez ohladu na to, ¢i sa
systém Al uvadza na trh alebo do
prevadzky nezavisle od vyrobkov
uvedenych v pismenach a) a b),
dany systém Al sa povazuje za
vysokorizikovy, ak su splnené obe
tieto podmienky:

a) systém Al je urceny

na pouzivanie ako bezpecnostny
komponent vyrobku, na ktory sa
vztahuju harmonizac¢né pravne
predpisy Unie uvedené v prilohe
I, a jeho funkcionalita je
nevyhnutnad na zabezpecenie
toho, aby vyrobok alebo
systém AI bol v silade s
uplatnitel'nymi
bezpecnostnymi poziadavkami
Unie, alebo je systém Al sdm
osebe takymto vyrobkom;

b) vyrobok, ktorého
bezpec¢nostnym komponentom
podla pismena a) je systém Al,
alebo samotny systém Al ako
vyrobok sa musi podrobit
posudeniu zhody tretou stranou s
cielom uviest dany vyrobok na trh
alebo do prevadzky podla
harmonizac¢nych pravnych
predpisov Unie uvedenych v
prilohe 1.7

Pozmenujuci navrh

5c. V élanku 6 sa doplna



Pozmenujuci navrh 36

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 - bod 6
Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 6 - odsek 4

Text predlozeny Komisiou

6. V clanku 6 sa odsek 4
nahradza takto:

»4. Poskytovatel, ktory sa
domnieva, ze systém Al
uvedeny v prilohe III nie je
vysokorizikovy, zdokumentuje
svoje posudenie pred
uvedenim tohto systému

na trh alebo do prevadzky.
Na ziadost vnutrostatnych
prislusnych organov
poskytovatel poskytne
dokumentaciu o posudeni.”

Pozmenujuci navrh 37

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 - bod 9 a (novy)

Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 25 - odsek 2

odsek 1a:

~1la. Na ucely tohto
nariadenia sa funkcie urcené
vylu¢ne na pomoc
pouzivatel'om, optimalizaciu
vykonu, zefektivnenie sluzieb,
automatizaciu, zvySenie
pohodlia alebo kontrolu
kvality aspektov, ktore
nesuvisia s bezpecnostou,
nepovazuju za bezpecnostné
funkcie podla tohto
nariadenia, ak by ich zlyhanie
priamo nevytvaralo rizika pre
zdravie alebo bezpecnost.”

Pozmenujuci navrh

vypusta sa



Platny text

2. Ak nastanu okolnosti uvedené
v odseku 1, poskytovatel, ktory
povodne uviedol systém Al na trh
alebo do prevadzky, sa uz

na ucely tohto nariadenia
nepovazuje za poskytovatela tohto
konkrétneho systému Al. Tento
povodny poskytovatel izko
spolupracuje s novymi
poskytovatelmi a spristupnuje
potrebné informéacie a poskytuje
odévodnene oc¢akavany technicky
pristup a ind pomoc, ktoré su
potrebné na plnenie povinnosti
stanovenych v tomto nariadeni,
najma pokial ide o sulad s
posudzovanim zhody
vysokorizikovych systémov Al.
Tento odsek sa neuplatnuje v
pripadoch, ked’ povodny
poskytovatel jasne uviedol, ze
jeho system AI sa nema zmenit
na vysokorizikovy systém Al, a
preto sa nan nevztahuje
povinnost odovzdat
dokumentadciu.

Pozmenujuci navrh

9a. Clanok 25 ods. 2 sa
nahradza takto:

»2. Ak nastanu okolnosti
uvedené v odseku 1, poskytovatel,
ktory povodne uviedol systém Al
na trh alebo do prevadzky, sa uz
na ucely tohto nariadenia
nepovazuje za poskytovatela tohto
konkrétneho systému Al.

Tento povodny poskytovatel, ako
aj poskytovatelia modelov Al
na vseobecné ucely, ktorych
modely st integrované do
vysokorizikovych systémov Al,
uzko spolupracuji s novymi
poskytovatelmi a spristupnuju
potrebné informacie a poskytuju
odovodnene ocakavany technicky
pristup a int pomoc, ktoré su
potrebné na plnenie povinnosti
stanovenych v tomto nariadeni,
najma pokial ide o sulad

s posudzovanim zhody
vysokorizikovych systémov Al.

Tato povinnost zahrna:



Pozmenujuci navrh 38

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 - bod 9 b (novy)
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 27 - odsek 4

Platny text

4. Ak je ktorakolvek z povinnosti
stanovenych v tomto ¢lanku uz
splnena prostrednictvom
posudenia vplyvu na ochranu
udajov vykonaného podla ¢lanku
35 nariadenia (EU) 2016/679
alebo c¢lanku 27 smernice (EU)
2016/680, posudenie vplyvu na
zadkladné prava uvedené v odseku
1 tohto ¢lanku doplni toto
posudenie vplyvu na ochranu
udajov.

a) poskytnutie technickej
dokumentdcie dostatocnej na
posudenie suladu

s poziadavkami ¢lanku 16;

b) zverejnenie znamych
obmedzeni a poruchovych
stavov, ktoré by mohli
ovplyvnit vysokorizikové
aplikacie;

c) poskytnutie primeraného
technického pristupu na ucely
testovania a overovania.

Tento odsek sa neuplatnuje

v pripadoch, ked povodny
poskytovatel jasne uviedol, ze
jeho systém Al sa nema zmenit
na vysokorizikovy systém Al,

a preto sa nan nevztahuje
povinnost odovzdat
dokumentaciu.”

Pozmenujuci navrh

(9b) V clanku 27 sa odsek 4
nahradza takto:

,4. Ak je ktorakolvek

z povinnosti stanovenych v tomto
¢lanku uz splnena
prostrednictvom posudenia
vplyvu na ochranu udajov
vykonaného podla ¢lanku 35
nariadenia (EU) 2016/679 alebo
¢lanku 27 smernice (EU)
2016/680, nasadzujuci subjekt
pri vykonani posudenia vplyvu
na zakladné prava uvedené

v odseku 1 tohto ¢lanku zahrnie
odkazy na prislusné oddiely
daného posudenia vplyvu na
ochranu udajov alebo zahrnie



Pozmenujuci navrh 39

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 - bod 10
Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 28 - odsek 8 (novy)

Text predlozeny Komisiou

(10) V ¢lanku 28 sa doplina
tento odsek 8:

Notifikujiuce organy urcene
podla tohto nariadenia, ktoré
su zodpovedné za systémy Al,
na ktoré sa vztahuju
harmonizacné pravne predpisy
Unie uvedené v oddiele A
prilohy 1, sa zriadia,
organizuju a prevadzkuju
takym sposobom, aby sa
zabezpecilo, ze organ
posudzovania zhody, ktory
Ziada o urcenie podla tohto
nariadenia, ako aj podla
harmonizacnych pravnych
predpisov Unie uvedenych

v oddiele A prilohy I, bude mat
moznost predlozit jednu
zZiadost a absolvovat jeden
postup posudzovania, aby bol
urceny podla tohto nariadenia
a harmonizacnych pravnych
predpisov Unie uvedenych

v oddiele A prilohy I, ak sa
prislusnymi harmoniza¢nymi
pravnymi predpismi Unie
stanovuje takato jedna ziadost
a jeden postup posudzovania.

Pozmenujuci navrh 40

relevantné casti daného
posudenia vplyvu na ochranu
udajov do posudenia vplyvu
na zakladné prava.”

Pozmenujuci ndavrh

vypusta sa



Névrh nariadenia
Clanok 1 - odsek 1 - bod 10
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 28 - odsek 8 (novy) - pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Jedna ziadost a jeden postup
posudzovania uvedené v tomto
odseku sa spristupnia aj
notifikovanym osobam, ktoré
uz boli urcené podla
harmonizacnych pravnych
predpisov Unie uvedenych

v oddiele A prilohy I, ak tieto
notifikované osoby poziadaju
0 urcenie podla tohto
nariadenia, a to za
predpokladu, ze sa prislusnymi
harmonizacnymi pravnymi
predpismi Unie takyto postup
stanovuje.

Pozmenujuci navrh 41
Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 - bod 10
Nariadenie (EU) 2024/1689

Pozmenujuci ndavrh

vypusta sa

Clanok 28 - odsek 8 (novy) - pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Jednou ziadostou a jednym
postupom posudzovania sa
zabrani zbytocnému
zdvojovaniu, nadviaze sa na
existujuce postupy urcovania
podl'a harmonizacnych
pravnych predpisov Unie
uvedenych v oddiele A prilohy
I a zabezpeci sa sulad

s poziadavkami tykajucimi sa
notifikovanych osob podla
tohto nariadenia, ako aj
prislusnych harmonizacnych
pravnych predpisov Unie.

Pozmeriujtci ndvrh

vypusta sa



Pozmenujuci navrh 42

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 - bod 11

Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 29 - odsek 4 - druhy pododsek

Text predlozeny Komisiou

Notifikované osoby, ktoré su

urcené podla niektorého

z harmonizacnych pravnych

predpisov Unie uvedenych

v oddiele A prilohy I a ktoré

Ziadaju o jeden postup
posudzovania uvedené

v ¢clanku 28 ods. 8, predlozia

jednu ziadost o posudenie
notifikujucemu organu
urcenému v sulade

s uvedenymi harmonizacnymi

pravnymi predpismi Unie.

Pozmenujuci navrh 43

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 - bod 12 a (novy)

Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 42 - odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci ndavrh

vypusta sa

Pozmenujuci ndavrh

(12a)V ¢lanku 42 sa doplina
tento odsek:

»2a. Ak sa na system Al
vztahuju poziadavky
nariadenia (EU) 2024/2847,
ako aj poziadavky stanovené

v ¢lanku 15 a ak tieto
vysokorizikové systémy Al
splnaju zakladné poziadavky
kybernetickej bezpecnosti
stanovené v nariadeni (EU)
2024/2847, povazuju sa za
systémy splnajiice poZiadavky
kybernetickej bezpecnosti
stanovené v ¢lanku 15, pokial
sa na tieto poziadavky vztahuje



EU vyhlasenie o zhode alebo
Jjeho casti vydané podla
nariadenia (EU) 2024/2847.“;

Pozmenujuci navrh 44

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 - bod 13
Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 43 - odsek 3

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(13) V c¢clanku 43 sa odsek 3 vypusta sa
nahradza takto:

.,V pripade vysokorizikovych
systemov Al, na ktoré sa
vztahuju harmonizacné pravne
predpisy Unie uvedené

v oddiele A prilohy I,
poskytovatel systemu
dodrziava prislusny postup
posudzovania zhody, ako sa
vyzaduje podl'a prislusnych
harmonizacnych pravnych
predpisov Unie. Na uvedené
vysokorizikové systémy Al sa
vztahuju poziadavky stanovené
v oddiele 2 tejto kapitoly a su
sucastou tohto posudenia.
Uplatnuje sa aj posudzovanie
systému riadenia kvality
stanovené v ¢lanku 17 a v
prilohe VII.

Na tucely uvedeného
posudzovania zhody maju
notifikované osoby, ktoré boli
notifikované podla
harmonizacnych pravnych
predpisov Unie uvedenych

v oddiele A prilohy I, pravomoc
posudzovat zhodu
vysokorizikovych systémov Al
s poziadavkami stanovenymi
v oddiele 2 za predpokladu, ze
v ramci postupu notifikdcie
podl'a prislusnych



harmonizacnych pravnych
predpisov Unie sa posudil
sulad tychto notifikovanych
0so0b s poziadavkami
stanovenymi v ¢lanku 31
ods.4,5,10 a 11. Bez toho,
aby bol dotknuty clanok 28,
takéto notifikované osoby,
ktore boli notifikovane podla
harmonizacnych pravnych
predpisov Unie v oddiele A
prilohy I, poziadaju o urcenie
v stilade s oddielom 4
najneskor [18 mesiacov od
nadobudnutia ucinnosti tohto
nariadenia].

Ak sa harmonizacnymi
pravnymi predpismi Unie
uvedenymi v oddiele A prilohy
I poskytuje vyrobcovi vyrobku
moznost neuplatnovat
posudzovanie zhody tretou
stranou za predpokladu, ze
uplatnil harmonizované normy
vztahujuce sa na vsetky
prislusné poziadavky, tento
vyrobca moéze vyuzit tito
moznost len vtedy, ak uplatnil
aj harmonizované normy alebo
v relevantnom pripade
spolocné Specifikacie uvedené
v ¢lanku 41, ktoré sa vztahuju
na vsetky poziadavky
stanovené v oddiele 2 tejto
kapitoly.

Ak sa na vysokorizikovy systém
AI vztahuju harmonizacné
pravne predpisy Unie uvedené
v oddiele A prilohy I a tento
system zaroven patri do jednej
z kategorii uvedenych

v prilohe II1I, poskytovatel
systéemu dodrziava prislusny
postup posudzovania zhody,
ako sa vyzaduje podla
prislusnych harmonizacnych
pravnych predpisov Unie
uvedenych v oddiele A



prilohy 1.”;

Pozmenujuci navrh 45

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 - bod 13
Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 43 - odsek 4 - pododsek 3

Text predlozeny Komisiou

Ak sa na vysokorizikovy systém
Al vztahuji harmonizacné
pravne predpisy Unie uvedené
v oddiele A prilohy I a tento
systém zaroven patri do jednej
z kategorii uvedenych

v prilohe II1I, poskytovatel
systému dodrziava prislusny
postup posudzovania zhody,
ako sa vyzaduje podla
prislusnych harmonizacnych
pravnych predpisov Unie
uvedenych v oddiele A

prilohy I.;

Pozmenujuci navrh 46

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 - bod 14
Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 49 - odsek 2

Text predlozeny Komisiou

(14) V ¢lanku 49 sa vypusta
odsek 2.

Pozmenujuci navrh 47

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 - bod 15
Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 50 - odsek 7

Pozmenujuci ndvrh

vypusta sa

Pozmenujuci navrh

vypusta sa



Text predlozeny Komisiou

7.  Urad pre AI podporuje

a ulahCuje vypracuvanie kodexov
postupov na urovni Unie s cielom
ulahc¢it a¢inné vykonavanie
povinnosti tykajucich sa
odhalovania, znacenia

a oznacovania umelo
vygenerovaného alebo
zmanipulovaného obsahu.
Komisia moze posudit, Ci je
dodrziavanie tychto kédexov
postupov primerané na
zabezpecenie splnenia povinnosti
stanovenej v odseku 2 v sulade

s postupom stanovenym v ¢lanku
56 ods. 6 prvom pododseku. Ak sa
Komisia domnieva, zZe kédex nie je
primerany, moze prijat
vykonavaci akt, v ktorom stanovi
spolocné pravidla vykondavania
tychto povinnosti v stlade

s postupom preskumania
stanovenym v ¢lanku 98 ods. 2.

Pozmenujuci navrh 48

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 - bod 16
Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 56 - odsek 6

Text predlozeny Komisiou

6. Komisia a rada pre Al
pravidelne monitorujui a hodnotia,
ako ucastnici plnia ciele kodexov
postupov a ako prispievaju

k riadnemu uplatiiovaniu tohto
nariadenia. Komisia

s maximdalnym prihliadnutim na
nazor rady pre Al posudi, ¢i sa
kédexy postupov vztahuju

na povinnosti stanovené

v clankoch 53 a 55, a pravidelne
monitoruju a hodnotia plnenie
svojich cielov. Komisia uverejni

Pozmenujuci navrh

7. Komisia podporuje

a ulahCuje vypracuvanie kodexov
postupov na urovni Unie s cielom
ulahcit ucinné vykondvanie
povinnosti tykajucich sa
odhalovania, znacenia

a oznacovania umelo
vygenerovaného alebo
zmanipulovaného obsahu.
Komisia posudi, Ci je
dodrziavanie tychto kédexov
postupov primerané na
zabezpecenie splnenia povinnosti
stanovenej v odseku 2 v sulade

s postupom stanovenym v ¢lanku
56 ods. 6 prvom pododseku. Ak sa
Komisia domnieva, Ze kédex nie je
primerany, méZe prijat
vykonavaci akt, v ktorom stanovi
spolocné pravidla vykonavania
tychto povinnosti v stlade

s postupom preskumania
stanovenym v ¢lanku 98 ods. 2.

Pozmenujuci navrh

6. Komisia a rada pre Al
pravidelne monitoruju a hodnotia,
ako ucastnici plnia ciele kodexov
postupov a ako prispievaju

k riadnemu uplatiiovaniu tohto
nariadenia. Komisia

s maximdalnym prihliadnutim na
nazor rady pre Al a inych
relevantnych prislusnych
organov posudi, ¢i sa kédexy
postupov vztahuju na povinnosti
stanovené v ¢lankoch 53 a 55,

a pravidelne monitorujua



svoje posudenie primeranosti
kdédexov postupov.

Pozmenujuci navrh 49

Navrh nariadenia

a hodnotia plnenie svojich cielov.
Komisia uverejni svoje posudenie
primeranosti kddexov postupov.

Clanok 1 - odsek 1 - bod 17 - pismeno a

Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 57 - odsek 3 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Urad pre Al moze takisto zriadit
regulacné experimentalne
prostredie pre Al na urovni Unie
pre systémy Al, na ktoré sa
vztahuje ¢lanok 75 ods. 1. Takéto
regulacné experimentdlne
prostredie pre Al sa implementuje
v Uzkej spolupraci s relevantnymi
prislusnymi organmi, najma ak sa
v regulacnom experimentalnom
prostredi pre Al vykondava dohlad
nad inymi pravnymi predpismi
Unie, nez je toto nariadenie,

a poskytuje sa v nom prednostny
pristup MSP.;

Pozmenujuci navrh

(3a) Urad pre Al méze takisto
zriadit regulacné experimentalne
prostredie pre Al na urovni Unie
pre systémy Al, na ktoré sa
vztahuje ¢lanok 75 ods. 1. Takéto
regulacné experimentdlne
prostredie pre Al sa implementuje
v uzkej spolupraci s relevantnymi
prisluSnymi orgdnmi, najma ak sa
v regulacnom experimentalnom
prostredi pre Al vykondva dohlad
nad inymi pravnymi predpismi
Unie, neZ je toto nariadenie,

a poskytuje sa v nom prednostny
pristup MSP vrdtane startupov.

Urad pre AI zabezpeci, aby

v rozsahu, v akom inovacné
systéemy Al uvedené v odseku 5
zahrnaju spractuvanie
osobnych udajov alebo

na inom zadklade podliehaju
dohl'adu dalsich
vnutrostatnych organov alebo
prislusnych organov, ktoré
poskytuju alebo podporuju
pristup k iudajom, boli

do prevadzky regulacného
experimentadlneho prostredia
pre Al zriadeného na urovni
Unie a do dohl'adu nad jeho
aspektmi zapojené
vnutrostatne organy

na ochranu udajov, EDPB

a takéto dalsie vniutrostatne
alebo prislusné organy



Pozmenujuci navrh 50

Navrh nariadenia

v rozsahu, v akom sa vztahuju
na ich prislusné tulohy

a pravomoci, a to v sulade

s nariadenim (EU) 2016/679,
nariadenim (EU) 2018/1725 a
so smernicou (EU) 2018/680.;

Clanok 1 - odsek 1 - bod 17 - pismeno b

Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 57 - odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Regulacné experimentalne
prostredia pre Al zriadené podla
tohto ¢lanku poskytuju
kontrolované prostredie, ktoré
podporuje inovacie a ulahcuje
vyvoj, trénovanie, testovanie

a validaciu inovacnych systémov
Al na obmedzeny cas pred ich
uvedenim na trh alebo

do prevadzky podla konkrétneho
planu experimentalneho
prostredia dohodnutého medzi
poskytovatelmi alebo
potencidlnymi poskytovatelmi

a prislusnym organom, pricom
sa zaisti zavedenie prislusnych
zaruk. Takéto experimentalne
prostredia m6zu zahrnat
testovanie v realnych
podmienkach, na ktoré sa v nich
dohliada. Ak je to vhodné, plan
experimentdlneho prostredia
zahrna v jednom dokumente plan
testovania v realnych
podmienkach.

Pozmenujuci navrh 51

Navrh nariadenia

Pozmenujuci navrh

5. Regulacné experimentalne
prostredia pre Al zriadené podla
tohto ¢lanku poskytuja
kontrolované prostredie, ktoré
podporuje inovacie a ulahcuje
vyvoj, trénovanie, testovanie

a validaciu inovacnych systémov
Al na obmedzeny cas pred ich
uvedenim na trh alebo

do prevadzky podla konkrétneho
planu experimentalneho
prostredia dohodnutého medzi
poskytovatelmi alebo
potencidlnymi poskytovatelmi

a prislusnymi organmi, pricom
sa zaisti zavedenie prislusnych
zaruk. Takéto experimentalne
prostredia mézu zahrnat
testovanie v realnych
podmienkach, na ktoré sa v nich
dohliada. Ak je to vhodné, plan
experimentdlneho prostredia
zahrna v jednom dokumente plan
testovania v realnych
podmienkach.

Clanok 1 - odsek 1 - bod 17 - pismeno e



Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 57 - odsek 14

Text predlozeny Komisiou

14. Vnutrostatne prislusné
organy koordinuju svoje ¢innosti
a spolupracuju v ramci rady pre
Al. Podporuju spolo¢né zriadenie
a prevadzku regula¢nych
experimentalnych prostredi pre
Al, a to aj v r6znych odvetviach.;

Pozmenujuci navrh 52

Névrh nariadenia
Clanok 1 - odsek 1 - bod 18
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 58 - odsek 1 - pismeno d (nové)

Text predlozeny Komisiou

d) podrobné pravidla
uplatnitelné na riadenie
regulac¢nych experimentalnych
prostredi pre Al, na ktoré sa
vztahuje ¢lanok 57, a to aj pokial
ide o vykon uloh prislusnych
organov a koordinaciu

a spolupracu na vnutrostatnej
urovni i na urovni EU.;

Pozmeriujtci ndvrh

14. Vnutrostatne prislusné
organy koordinuju svoje ¢innosti
a spolupracuju v ramci rady pre
Al. Podporuju spolo¢né zriadenie
a prevadzku regula¢nych
experimentalnych prostredi pre
Al, a to aj v r6znych odvetviach.;

Ak sa diskusie uskutocnuju

v ramci rady, europsky
dozorny uradnik pre ochranu
udajov a urad pre AI ako
sucast ich uloh v ramci rady
poskytuju aj spdtniu vizbu a
vymienaju si najlepsie postupy
v zalezitostiach tykajucich sa
zriadenia a prevadzky
regulacnych experimentalnych
prostredi pre Al zriadenych

v ramci ich prislusnych
pravomoci.;

Pozmenujuci ndavrh

d) podrobné pravidla
uplatnitelné na riadenie
regula¢nych experimentalnych
prostredi pre Al, na ktoré sa
vztahuje ¢lanok 57, a to aj pokial
ide o vykon uloh prislusnych
organov, zapojenie a dohl'ad zo
strany prislusnych organov pre
ochranu osobnych udajov

a koordindciu a spolupracu na
vnutrostatnej urovni i na urovni
EU.;



Pozmenujuci navrh 53

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 - bod 19 - pismeno a

Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 60 - odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Poskytovatelia alebo potencialni
poskytovatelia vysokorizikovych
systémov Al, ktoré su uvedené
v prilohe IIT alebo na ktoré sa
vztahuju harmonizacné pravne
predpisy Unie uvedené

v oddiele A prilohy I, m6zu
vykonavat testovanie
vysokorizikovych systémov Al

v realnych podmienkach mimo
regula¢nych experimentalnych
prostredi pre Al v sdlade s tymto
clankom a planom testovania

v realnych podmienkach
uvedenym v tomto ¢lanku bez
toho, aby boli dotknuté zédkazy
podla ¢lanku 5.;

Pozmenujuci navrh 54

Navrh nariadenia

Pozmenujuci ndavrh

1. Poskytovatelia alebo
potencidlni poskytovatelia
vysokorizikovych systémov Al
uvedenych v prilohe III m6zu
vykonavat testovanie
vysokorizikovych systémov Al
v realnych podmienkach mimo
regulacnych experimentdlnych
prostredi pre Al v stlade s tymto
clankom a planom testovania
v realnych podmienkach
uvedenym v tomto ¢lanku bez
toho, aby boli dotknuté zadkazy
podla ¢lanku 5.;

Clanok 1 - odsek 1 - bod 19 - pismeno b

Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 60 - odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Poskytovatelia alebo
potencialni poskytovatelia mozu
vykonavat testovanie
vysokorizikovych systémov Al,
ktoré su uvedené v prilohe III
alebo na ktoré sa vztahuju
harmonizacné pravne predpisy
Unie uvedené v oddiele A
prilohy I, v realnych
podmienkach kedykolvek pred
uvedenim systému Al na trh alebo
do prevadzky samostatne alebo

Pozmeriujtci ndvrh

2. Poskytovatelia alebo
potencidlni poskytovatelia mo6zu
vykonavat testovanie
vysokorizikovych systémov Al
uvedenych v prilohe IIT

v realnych podmienkach
kedykolvek pred uvedenim
systému Al na trh alebo

do prevadzky samostatne alebo
v partnerstve s jednym alebo
viacerymi nasadzujucimi
subjektmi alebo potencidlnymi



v partnerstve s jednym alebo
viacerymi nasadzujucimi
subjektmi alebo potencidlnymi
nasadzujucimi subjektmi.;

Pozmenujuci navrh 55

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 - bod 20
Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 60a (novy) - odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3.  Clenské $taty, Komisia,
organy dohladu nad trhom

a organy verejnej moci
zodpovedné za riadenie

a prevadzku infrastruktary

a produktov, na ktoré sa vztahuju
harmonizac¢né pravne predpisy
Unie uvedené v oddiele B prilohy
I, navzdjom uzko a v dobrej viere
spolupracuju a odstranujua vsetky
praktické prekazky, a to aj pokial
ide o procesné pravidla
umoznujuce pristup k fyzickej
verejnej infrastrukture, ak je to
potrebné, s cielom uspesSne
vykonavat dobrovolnu dohodu

o testovani v realnych
podmienkach a testovat produkty
zalozené na Al, na ktoré sa
vztahuju harmonizaCné pravne
predpisy Unie uvedené v oddiele
B prilohy I.

Pozmenujuci navrh 56

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 - bod 21
Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 63 - odsek 1

nasadzujucimi subjektmi.;

Pozmenujuci ndvrh

3.  Clenské $taty, Komisia a
prislusné vnutrostatne organy,
ako su organy dohladu nad
trhom a orgdny verejnej moci
zodpovedné za riadenie

a prevadzku infrastruktary

a produktov, na ktoré sa vztahuju
harmonizac¢né pravne predpisy
Unie uvedené v oddiele B prilohy
I, navzajom uzko a v dobrej viere
spolupracuju a odstranuja vsetky
praktické prekazky, a to aj pokial
ide o procesné pravidla
umoznujuce pristup k fyzickej
verejnej infrastrukture, ak je to
potrebné, s cielom uspesSne
vykonavat dobrovolnu dohodu

o testovani v realnych
podmienkach a testovat produkty
zaloZené na Al, na ktoré sa
vztahuju harmonizaCné pravne
predpisy Unie uvedené v oddiele
B prilohy I.



Text predlozeny Komisiou

1. MSP vratane startupov
moézu dodrziavat urcité prvky
systému riadenia kvality, ktoré sa
vyzaduju podla ¢lanku 17,
zjednodusenym sposobom.
Komisia na tento ucel vypracuje
usmernenia o prvkoch systému
riadenia kvality, ktoré mozno
vzhladom na potreby MSP
dodrziavat zjednodusenym
sposobom bez toho, aby to malo
vplyv na troven ochrany alebo
potrebu splnenia poziadaviek

v suvislosti s vysokorizikovymi
systémami Al;

Pozmenujuci navrh 57

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 - bod 21 a (novy)

Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 64 - odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

1. MSP vratane startupov

a mikropodnikov mo6zu
dodrziavat urcité prvky systému
riadenia kvality, ktoré sa vyzaduju
podla clanku 17, zjednodusenym
sposobom. Komisia na tento ucel
vypracuje usmernenia o prvkoch
systému riadenia kvality, ktoré
mozno vzhladom na potreby MSP
a mikropodnikov dodrziavat
zjednodusSenym spésobom bez
toho, aby to malo vplyv na uroven
ochrany alebo potrebu splnenia
poziadaviek v suvislosti

s vysokorizikovymi systémami Al.;

Pozmenujuci navrh

(21a)V ¢lanku 64 sa doplina
odsek 2a:

»2a) Bez toho, aby bol
dotknuty rozpoctovy postup, a
prostrednictvom existujucich
finan¢nych nastrojov sa uradu
pre Al pridelia primerané
lI'udske, financné a technické
zdroje a infrastruktiura na
plnenie jeho uloh, ucinné
plnenie jeho povinnosti a
vykonavanie jeho pravomoci
v suvislosti s presadzovanim
nariadenia (EU) 2024/1689.
Urad pre AI musi mat najma
neustale k dispozicii
dostatocny pocet
zamestnancov, ktori maju
prislusné sposobilosti a
vycerpavajiuce technické



odborné znalosti. Rada pre Al
posudzuje poziadavky na
sposobilost a zdroje.”

Pozmenujuci navrh 58

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 - bod 22 - pismeno b
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 69 - odsek 3

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
b) Odsek 3 sa vypusta. vypusta sa
Pozmenujuci navrh 59

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 - bod 24
Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 72 - odsek 3

Text predlozeny Komisiou Pozmeriujtci ndvrh
3. Systém monitorovania po 3. Systém monitorovania po
uvedeni na trh sa zaklada na uvedeni na trh sa zaklada na
plane monitorovania po uvedeni plane monitorovania po uvedeni
na trh. Plan monitorovania po na trh. Plan monitorovania po
uvedeni na trh tvori sucast uvedeni na trh tvori sucast
technickej dokumentacie technickej dokumentacie
uvedenej v prilohe IV. Komisia uvedenej v prilohe IV. Komisia
prijme usmernenia k planu prijme usmernenia k planu
monitorovania po uvedeni na trh.; monitorovania po uvedeni na trh

vrdatane vzoru s prvkami, ktoré
sa zahrnu do 2. februara
2027.;

Pozmenujuci navrh 60

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 - bod 25 - pismeno b
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 75 - odsek 1



Text predlozeny Komisiou

Ak je systém Al zalozeny na
modeli AI na vSeobecné ucely,

s vynimkou systémov Al
tykajucich sa produktov, na ktoré
sa vztahuju harmonizac¢né pravne
predpisy Unie uvedené v prilohe
I, a ak tento model a tento systém
vyvija ten isty poskytovatel, arad
pre Al je vo vztahu k tomuto
systému vylucne prislusny na
dohlad a na presadzovanie
pInenia povinnosti podla tohto
nariadenia, a to v sulade

s tlohami a povinnostami, ktoré
pridelil organom dohladu nad
trhom. Urad pre Al je takisto
vylucne prislusny na dohlad

a presadzovanie plnenia
povinnosti podla tohto nariadenia
vo vztahu k systému Al, ktory
predstavuje urcenu velmi velku
online platformu alebo velmi
velky internetovy vyhladavac

v zmysle nariadenia (EU)
2022/2065 alebo je do tejto
platformy alebo vyhladavaca
integrovany).

Pozmenujuci navrh

1. Ak je systém Al zaloZeny na
modeli Al na vSeobecné ucely,

s vynimkou systémov Al
tykajucich sa produktov, na ktoré
sa vztahuju harmonizacné pravne
predpisy Unie uvedené v prilohe
I, a systémov AI uvedenych

v bode 2 prilohy III, a ak tento
model a tento systém vyvija ten
isty poskytovatel alebo
poskytovatelia patriaci do tej
istej skupiny podnikov, urad
pre Al ma vo vztahu k tomuto
systému pravomoc vykonavat
dohlad a presadzovat plnenie
povinnosti podla tohto nariadenia,
a to v sulade s tlohami

a povinnostami, ktoré pridelil
organom dohladu nad trhom.
Urad pre Al mad takisto
pravomoc vykonavat dohlad a
presadzovat plnenie povinnosti
podla tohto nariadenia vo vztahu
k systémom Al, ktoré
predstavuju urcenu velmi velka
online platformu alebo velmi
velky internetovy vyhladavac

v zmysle nariadenia (EU)
2022/2065 alebo si do tejto
platformy alebo vyhladavaca
integrované. Ak Komisia
nezacala konanie vo veci toho
isteho porusenia, prislusny
organ clenského statu,

v ktorom sa nachadza hlavné
sidlo poskytovatel'a vel'mi
vel'kej online platformy alebo
vel'mi vel'kého online
vyhl'adavaca alebo v ktorom je
usadeny ich zakonny zastupca,
moze mat pravomoc vykonavat
dohl'ad a presadzovat plnenie
povinnosti podl'a tohto
nariadenia.

Bez ohl'adu na prvy pododsek
pravomoci uradu pre Al



Pozmenujuci navrh 61

Navrh nariadenia

v oblasti dohl'adu a
presadzovania prava
nezahrnaju systémy Al
uvadzané na trh, uvadzaneé do
prevadzky alebo pouzivané
instituciami, organmi, uradmi
alebo agentirami Unie, ktoré
st pod dohl'adom europskeho
dozorného uradnika pre
ochranu udajov podla ¢clanku
74 ods. 9 tohto nariadenia.

Clanok 1 - odsek 1 - bod 25 - pismeno b

Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 75 - odsek 1 - pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Pri vykondavani svojich dloh
dohladu a presadzovania podla
prvého pododseku mé trad pre Al
vSetky pravomoci organu dohladu
nad trhom stanovené v tomto
oddiele a v nariadeni (EU)
2019/1020. Urad pre Al je
opravneny prijimat vhodné
opatrenia a rozhodnutia na
primerané vykonavanie svojich
pravomoci v oblasti dohladu

a presadzovania. Clanok 14
nariadenia (EU) 2019/1020 sa
uplatnuje mutatis mutandis.

Pozmenujuci navrh 62

Navrh nariadenia

Pozmenujuci navrh

Pri vykondvani svojich dloh
dohladu a presadzovania podla
prvého pododseku ma urad pre Al
vSetky pravomoci organu dohladu
nad trhom stanovené v tomto
oddiele a v nariadeni (EU)
2019/1020. Urad pre Al prijima
vhodné opatrenia a rozhodnutia
na primerané vykonavanie svojich
pravomoci v oblasti dohladu

a presadzovania. Clanok 14
nariadenia (EU) 2019/1020 sa
uplatiuje mutatis mutandis.

Clanok 1 - odsek 1 - bod 25 - pismeno b a (nové)

Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 75 - odsek -1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

ba) V ¢lanku 75 sa doplia
odsek -1a.



Pozmenujuci navrh 63

Navrh nariadenia

»~1a. Pri vykondvani a
presadzovani tohto nariadenia
urad pre AI podporuje
inovacie,
konkurencieschopnost a
ochranu zakladnych prav,
pricom ich zohl'adnuje pri
vykone svojich funkcii. Urad
pre Al uzko koordinuje svoju
cinnost s prislusnymi organmi
pre ochranu osobnych udajov
urcenymi podl'a nariadenia
(EU) 2016/679 vo veciach
tykajucich sa spracuvania
osobnych udajov, ktoré patria
do rozsahu posobnosti
uvedeného nariadenia.”

Clanok 1 - odsek 1 - bod 25 - pismeno ¢

Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 75 - odsek - 1c

Text predlozeny Komisiou

Komisia organizuje a vykondva
posudenia zhody a skuasky pred
uvedenim na trh v pripade
systémov Al uvedenych v odseku
1, ktoré su klasifikované ako
vysokorizikové a podliehaju
posudzovaniu zhody tretou
stranou podla ¢lanku 43, a to
pred uvedenim takychto systémov
Al na trh alebo do prevadzky.
Tymito skuskami a posudeniami
sa overuje, Ci systémy splnaju
prislusné poziadavky tohto
nariadenia a Ci sa mézu uvadzat
na trh alebo do prevadzky v Unii
v stulade s tymto nariadenim.
Komisia méze poverit vykonanim
tychto skusok alebo posudeni
notifikované osoby urcené podla
tohto nariadenia, pricom v takom
pripade notifikovand osoba kona

Pozmenujuci navrh

1c. Komisia s vyhradou
clanku 28 ods. 8 zabezpeci,
aby sa posudenia zhody a skusky
pred uvedenim na trh v pripade
systémov Al uvedenych v odseku
1, ktoré su klasifikované ako
vysokorizikové a podliehaja
posudzovaniu zhody tretou
stranou podla ¢lanku 43,
vykonali pred uvedenim takychto
systémov Al na trh alebo do
prevadzky. Tymito skiskami

a posudeniami sa overuje, Ci
systémy splnaja prislusné
poziadavky tohto nariadenia a Ci
sa mo6zu uvadzat na trh alebo do
prevadzky v Unii v stlade s tymto
nariadenim. Komisia poveruje
vykonanim tychto skusok alebo
posudeni notifikované osoby
urcené podla tohto nariadenia,



v mene Komisie. Clanok 34 ods. 1
a 2 sa primerane uplatnuje na
Komisiu pri vykone jej pravomoci
podla tohto odseku.

Pozmenujuci navrh 64

Navrh nariadenia

pricom v takom pripade
notifikovana osoba kona v mene
Komisie. Clanok 34 ods. 1 a 2 sa
primerane uplatiuje na Komisiu
pri vykone jej pravomoci podla
tohto odseku.

Clanok 1 - odsek 1 - bod 26 - pismeno b

Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 77 - odsek 1 - pismeno b

Text predlozeny Komisiou

1. Vnutrostatne organy
verejnej moci alebo subjekty,
ktoré dohliadaju na dodrziavanie
povinnosti podla pravnych
predpisov Unie na ochranu
zakladnych prav vratane prava
na nediskriminaciu alebo
presadzuju dodrziavanie tychto
povinnosti, maju pravomoc
pozadovat od prislusného organu
dohladu nad trhom akékolvek
vytvorené alebo uchovavané
informacie alebo dokumentaciu
podla tohto nariadenia

v zrozumitelnom jazyku

a pristupnom formate a mat

k nim pristup, ak je pristup

k tymto informacidm alebo
dokumentacii potrebny na uc¢inné
vykonavanie ich mandatov

v ramci ich jurisdikcie.;

Pozmenujuci navrh

1. Vnutrostatne organy
verejnej moci alebo subjekty,
ktoré dohliadaju na dodrziavanie
povinnosti podla pravnych
predpisov Unie na ochranu
zakladnych prav vratane prava
na nediskriminaciu alebo
presadzuju dodrziavanie tychto
povinnosti, maju pravomoc
pozadovat od prislusného organu
dohladu nad trhom akékolvek
vytvorené alebo uchovavané
informécie alebo dokumentaciu
podla tohto nariadenia

v zrozumitelnom jazyku

a strojovo citateI'nom formate
a mat k nim pristup
elektronickymi prostriedkami,
ak je pristup k tymto informaciam
alebo dokumentacii potrebny

na ucinné vykonavanie ich
mandatov v ramci ich jurisdikcie.
Tymto odsekom nie su
dotknuté ulohy, pravomoci

a nezavislost prislusnych
vnutrostatnych organov
verejnej moci alebo subjektov
v ramci ich mandatov v sulade
s pravom Unie a
vnutrostatnym pravom.



Pozmenujuci navrh 65

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 - bod 26 - pismeno c - ivodna ¢ast

Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 77 - odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

c) Vkladaju sa tieto odseky la
a 1b:

Pozmenujuci navrh 66

Navrh nariadenia

Pozmenujuci ndavrh

c) Vkladaju sa tieto odseky 1a,
1b a 1ba:

Clanok 1 - odsek 1 - bod 26 - pismeno c

Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 77 - odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

la. Za podmienok stanovenych
v tomto ¢lanku organ dohladu nad
trhom poskytne prisluSnému
organu verejnej moci alebo
subjektu uvedenému v odseku 1
pristup k takymto informaciam
alebo dokumentacii, a to aj tak, ze
si v pripade potreby takéto
informacie alebo dokumentaciu
vyZziada od poskytovatela alebo
nasadzujuceho subjektu.

Pozmenujuci navrh 67

Navrh nariadenia

Pozmenujuci ndvrh

la. Za podmienok stanovenych
v tomto ¢lanku organ dohladu nad
trhom poskytne prisluSnému
organu verejnej moci alebo
subjektu uvedenému v odseku 1
pristup k takymto informaciam
alebo dokumentacii, a to aj tak, ze
si v pripade potreby a bez
zbytocného odkladu takéto
informacie alebo dokumentaciu
vyziada od poskytovatela alebo
nasadzujuceho subjektu.

Clanok 1 - odsek 1 - bod 26 - pismeno c

Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 77 - odsek 1 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

1b. Orgény dohladu nad trhom
a organy verejnej moci alebo
subjekty uvedené v odseku 1 uzko
spolupracuju a poskytuju si

Pozmenujuci ndvrh

1b. Orgény dohladu nad trhom
a organy verejnej moci alebo
subjekty uvedené v odseku 1 uzko
spolupracuju a poskytuju si



vzajomnu pomoc potrebnu na
plnenie svojich prislusnych
mandatov s cielom zabezpecit
jednotné uplathovanie tohto
nariadenia a prava Unie na
ochranu zékladnych prav

a zefektivnenie postupov. To
zahrna najma vymenu informacii,
ak je to potrebné na ucinny

vzajomnu pomoc potrebnu na
plnenie svojich prislusnych
mandatov s cielom zabezpecit
jednotné uplathovanie tohto
nariadenia a prava Unie na
ochranu zékladnych prav

a zefektivnenie postupov, a to pri
sucasnom respektovani svojich
prislusnych kompetencii, uloh,

dohlad nad tymto nariadenim
a prislusnymi inymi pravnymi
predpismi Unie alebo ich
presadzovanie.

Pozmenujuci navrh 68

Navrh nariadenia

pravomoci a nezavislosti. To
zahrna najma vymenu informacii,
ak je to potrebné na ucinny
dohlad nad tymto nariadenim

a prislusnymi inymi pravnymi
predpismi Unie alebo ich
presadzovanie.

Clanok 1 - odsek 1 - bod 26 - pismeno ¢

Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 77 - odsek 1b a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 69

Navrh nariadenia

Pozmeriujtci ndvrh

1ba. Ziadosti o pomoc musia
obsahovat vsetky potrebné
informacie vratane ucelu

a dovodov ziadosti.

Clanok 1 - odsek 1 - bod 28 - ivodna cast

Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 96 - odsek 1

Text predlozeny Komisiou

(28) V clanku 96 ods. 1 sa druhy

pododsek nahradza takto:

Pozmenujuci navrh 70

Pozmenujuci ndvrh

(28) V clanku 96 ods. 1 sa
pismeno a) a druhy pododsek
nahradzaju takto:



Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 - bod 28
Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 96 - odsek 1 - pismeno a

Text predlozeny Komisiou
a) uplatnovani poziadaviek

a povinnosti uvedenych
v Clankoch 8 az 15 a v ¢lanku 25;

Pozmenujuci navrh 71
Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 - bod 28
Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 96 - odsek 1 - pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 72

Navrh nariadenia

Pozmenujtci ndavrh

a) uplatnovani poziadaviek
a povinnosti uvedenych

v Clankoch 8 az 15

a v clankoch 25 a 26;

Pozmenujuci navrh

-la. V clanku 96 ods. 1
pododseku 1 sa vklada tento
bod:

~fa) uplatnovani povinnosti
uvedenych v ¢lanku 27 vratane
moznosti odkazovat na
prislusné oddiely alebo casti
posudenia vplyvu na ochranu
tdajov alebo ich zahrnut do
posudenia vplyvu na zakladne
prava podla ¢lanku 27 ods. 4
tohto nariadenia, pricom sa

v relevantnych pripadoch
pouziju standardizované vzory.

Clanok 1 - odsek 1 - bod 29 - pismeno a a (nové)

Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 99 - odsek 4 - pismeno d a (nové)



Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 73

Navrh nariadenia

Pozmenujuci navrh

aa) V odseku 4 sa doplna
toto pismeno da):

~da) povinnosti
poskytovatelov a tretich stran
vratane poskytovatelov
modelov AI na vSeobecné ucely
podla ¢lanku 25 ods. 2, 3 a 4;

Clanok 1 - odsek 1 - bod 29 - pismeno b

Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 99 - odsek 6

Text predlozeny Komisiou

6. V pripade malych
podnikov so strednou trhovou
kapitalizaciou a MSP vratane
startupov sa kazdéa pokuta
uvedena v tomto ¢lanku ukladd az
do percentualneho podielu alebo
sumy uvedenej v odsekoch 3, 4

a 5, podla toho, ktord suma je
nizsia.;

Pozmenujuci navrh 74

Navrh nariadenia

Pozmeriujtci ndvrh

6. V pripade MSP vratane
startupov sa kazdéa pokuta
uvedena v tomto ¢lanku ukladd az
do percentualneho podielu alebo
sumy uvedenej v odsekoch 3, 4

a 5, podla toho, ktora suma je
nizsia.;

Clanok 1 - odsek 1 - bod 29 - pismeno b

Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 99 - odsek 6 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

6a. V clanku 99 sa vklada
odsek 6a:

,V pripade malych podnikov so
strednou trhovou
kapitalizaciou s vynimkou
poskytovatel'ov modelov AI na



vSeobecné ucely so
systéemovym rizikom sa kazda
pokuta uvedena v tomto
clanku uklada az

do percentudlneho podielu
alebo sumy uvedenej

v odsekoch 4 a 5, podla toho,
ktora suma je nizsia.”

Pozmenujuci navrh 75

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 - bod 29 a (novy)
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 110 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndavrh

(29a)Tieto clanky: Vkladaju sa
clanky 110a az 110I:

Clanok 110a

Zmena nariadenia (EU)
2023/1230

V ¢lanku 8 nariadenia (EU)
2023/1230 sa doplnaju tieto
odseky 2 a 3:

»2. Komisia je splnomocnena
v stllade s clankom 48 prijimat
delegované akty s cielom
zmenit zakladné poziadavky na
ochranu zdravia a bezpecnost
stanovené v prilohe III na
ucely ich prisposobenia
vedeckému alebo technickému
pokroku alebo
medzinarodnému vyvoju alebo
doplnenia poziadaviek

v suvislosti s novymi rizikami
alebo technolégiami. V
pripade vysokorizikovych
systémov Al uvedenych

v ¢lanku 6 ods. 1 nariadenia
(EU) 2024/1689 sa prislusné
poziadavky stanovené

v kapitole III oddiele 2
nariadenia (EU) 2024/1689



povazuju na ucely tohto
nariadenia za zakladné
poziadavky na ochranu zdravia
a bezpecnost.

3.  Pri prijimani
delegovanych aktov podla
odseku 2 tohto clanku alebo
spoloc¢nych Specifikacii podl'a
clanku 20 tohto nariadenia
tykajucich sa strojovych
zariadeni a suvisiacich
vyrobkov, ktoré su
vysokorizikové systémy Al
uvedené v clanku 6 ods. 1
nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU)
2024/1689 alebo ktoré
pouzivaju vysokorizikové
systémy AI ako bezpecnostné
komponenty, Komisia zohl'adni
poziadavky stanovené

v kapitole III oddiele 2
uvedeného nariadenia, ako aj
prislusné harmonizované
normy. Pokial ide o
vysokorizikové systéemy Al,
Komisia nesmie ist nad ramec
poziadaviek stanovenych

v nariadeni (EU) 2024/1689.”

Clanok 110b

Zmena nariadenia (EU)
2025/2509

V ¢lanku 5 nariadenia (EU)
2025/2509 sa doplnaju tieto
odseky 4 a 5:

»,4. Komisia je splnomocnena
v stlade s ¢cInkom 53 prijimat
delegované akty s cielom
zmenit zakladné bezpecnostné
poziadavky stanovené

v prilohe II na ucely ich
prisposobenia vedeckému
alebo technickému pokroku
alebo medzinarodnému vyvoju
alebo doplnenia poziadaviek

v suvislosti s novymi rizikami
alebo technologiami.



V pripade vysokorizikovych
systémov Al uvedenych

v ¢lanku 6 ods. 1 nariadenia
(EU) 2024/1689 sa prislusné
poziadavky stanovené

v kapitole III oddiele 2
nariadenia (EU) 2024/1689
povazuju na ucely tohto
nariadenia za zakladne
poziadavky na ochranu zdravia
a bezpecnost.

5.  Pri prijimani
delegovanych aktov podla
odseku 4 tohto clanku alebo
spoloc¢nych Specifikacii podl'a
clanku 16 tohto nariadenia
tykajucich sa hraciek, ktore su
vysokorizikové systémy Al
uvedené v clanku 6 ods. 1
nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU)
2024/1689 alebo ktoré
pouzivaju vysokorizikové
systémy AI ako bezpecnostné
komponenty, Komisia zohl'adni
poziadavky stanovené

v kapitole III oddiele 2
uvedeného nariadenia, ako aj
prislusné harmonizované
normy. Pokial ide o
vysokorizikové systéemy Al,
Komisia nesmie ist nad ramec
poziadaviek stanovenych

v nariadeni (EU) 2024/1689.”

Clanok 110c
Zmena smernice 2013/53/EU

V ¢lanku 4 smernice
2013/53/EU sa doplnaju tieto
odseky 3 a 4:

»3. Komisia je splnomocnena
v sulade s ¢clankom 50 prijimat
delegované akty s cielom
zmenit zakladné poziadavky
stanovené v prilohe I na ucely
ich prisposobenia vedeckému
alebo technickému pokroku
alebo medzinarodnému vyvoju



alebo doplnenia poziadaviek
v suvislosti so vznikajucimi
rizikami alebo technolégiami.
V pripade vysokorizikovych
systémov Al uvedenych

v ¢lanku 6 ods. 1 nariadenia
(EU) 2024/1689 sa prislusné
poziadavky stanovené

v kapitole III oddiele 2
nariadenia (EU) 2024/1689
povazuju na ucely tohto
nariadenia za zakladné
poziadavky na ochranu zdravia
a bezpecnost.

4. Pri prijimani delegovanych
aktov podl'a odseku 3 tohto
clanku alebo spolocnych
specifikacii podl'a clanku 14a
tohto nariadenia tykajucich sa
vyrobkov, ktoré st
vysokorizikové systémy Al
uvedené v clanku 6 ods. 1
nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU)
2024/1689 alebo ktoré
pouzivaju vysokorizikové
systémy Al ako bezpecnostné
komponenty, Komisia zohl'adni
poziadavky stanovené

v kapitole I1I oddiele 2
uvedeného nariadenia, ako aj
prislusné harmonizované
normy. Pokial ide

o vysokorizikové systemy Al,
Komisia nesmie ist nad ramec
poziadaviek stanovenych

v nariadeni (EU) 2024/1689.”

Clanok 110d
Zmena smernice 2014/33/EU

V ¢lanku 5 smernice
2014/33/EU sa doplnaju tieto
odseky 3 a 4:

»3. Komisia je splnomocnena
v stlade s ¢clankom 42 prijimat
delegované akty s cielom

zmenit zakladné poziadavky na
ochranu zdravia a bezpecnosti



stanovené v prilohe I na ucely
ich prisposobenia vedeckému
alebo technickému pokroku
alebo medzinarodnému vyvoju
alebo doplnenia poziadaviek

v suvislosti so vznikajucimi
rizikami alebo technolégiami.
V pripade vysokorizikovych
systémov Al uvedenych

v ¢lanku 6 ods. 1 nariadenia
(EU) 2024/1689 sa prislusné
poziadavky stanovené

v kapitole III oddiele 2
nariadenia (EU) 2024/1689
povazuju na ucely tohto
nariadenia za zakladné
poziadavky na ochranu zdravia
a bezpecnost.

4.  Pri prijimani
delegovanych aktov podla
odseku 3 tohto clanku alebo
spolocnych Specifikacii podl'a
clanku 14a tohto nariadenia
tykajucich sa vytahov a
bezpecnostnych komponentov
do vytahov, ktoré su
vysokorizikové systémy Al
uvedené v clanku 6 ods. 1
nariadenia Euréopskeho
parlamentu a Rady (EU)
2024/1689 alebo ktoré
pouzivaju vysokorizikové
systémy AI ako bezpecnostné
komponenty, Komisia zohl'adni
poziadavky stanovené

v kapitole III oddiele 2
uvedeného nariadenia, ako aj
prislusné harmonizované
normy. Pokial ide o
vysokorizikove systemy Al,
Komisia nesmie ist nad ramec
poziadaviek stanovenych

v nariadeni (EU) 2024/1689.“

Clanok 110e
Zmena smernice 2014/34/EU

V clanku 4 smernice
2014/34/EU sa doplnaju



odseky 2 a 3:

»2. Komisia je splnomocnena
v sulade s ¢clankom 39 prijimat
delegované akty s cielom
zmenit zakladné poziadavky na
ochranu zdravia a bezpecnost
stanovené v prilohe II na ucely
ich prisposobenia vedeckému
alebo technickému pokroku
alebo medzinarodnému vyvoju
alebo doplnenia poziadaviek

v suvislosti s novymi rizikami
alebo technologiami.

V pripade vysokorizikovych
systémov Al uvedenych

v ¢lanku 6 ods. 1 nariadenia
(EU) 2024/1689 sa prislusné
poziadavky stanovené

v kapitole I1I oddiele 2
nariadenia (EU) 2024/1689
povazuju na ucely tohto
nariadenia za zakladné
poziadavky na ochranu zdravia
a bezpecnost.

3. Pri prijimani delegovanych
aktov podla odseku 2 tohto
clanku alebo spoloc¢nych
specifikacii podl'a clanku 12a
tohto nariadenia tykajucich sa
vyrobkov, ktoré su
vysokorizikové systémy Al
uvedené v clanku 6 ods. 1
nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU)
2024/1689 alebo ktoré
pouzivaju vysokorizikové
systémy AI ako bezpecnostné
komponenty, Komisia zohl'adni
poziadavky stanovené

v kapitole III oddiele 2
uvedeného nariadenia, ako aj
prislusné harmonizované
normy. Pokial ide o
vysokorizikove systemy Al,
Komisia nesmie ist nad ramec
poziadaviek stanovenych

v nariadeni (EU) 2024/1689.“



Clanok 110f
Zmena smernice 2014/53/EU

V ¢lanku 3 smernice
2014/53/EU sa doplnaju
odseky 5 a 6:

»3. Komisia je splnomocnena
v sulade s ¢clankom 45 prijimat
delegované akty s cielom
zmenit zakladné poziadavky na
ucely ich prisposobenia
vedeckému alebo technickému
pokroku alebo
medzinarodnému vyvoju alebo
doplnenia poziadaviek

v suvislosti so vznikajucimi
rizikami alebo technolégiami.
V pripade vysokorizikovych
systémov Al uvedenych

v ¢lanku 6 ods. 1 nariadenia
(EU) 2024/1689 sa prislusné
poziadavky stanovené

v kapitole III oddiele 2
nariadenia (EU) 2024/1689
povazuju na ucely tohto
nariadenia za zakladné
poziadavky na ochranu zdravia
a bezpecnost.

6.  Pri prijimani
delegovanych aktov podla
odseku 5 tohto clanku alebo
spoloc¢nych Specifikacii podl'a
clanku 16a tohto nariadenia
tykajucich sa radiovych
zariadeni, ktoreé su
vysokorizikové systéemy Al
uvedené v clanku 6 ods. 1
nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU)
2024/1689 alebo ktoré
pouzivaju vysokorizikové
systémy AI ako bezpecnostné
komponenty, Komisia zohl'adni
poziadavky stanovené

v kapitole III oddiele 2
uvedeného nariadenia, ako aj
prislusné harmonizované
normy. Pokial ide o



vysokorizikové systémy Al,
Komisia nesmie ist nad ramec
poziadaviek stanovenych

v nariadeni (EU) 2024/1689.”

Clanok 110g
Zmena smernice 2014/68/EU

V ¢lanku 4 smernice
2014/68/EU sa doplnaju
odseky 4 a 5:

»4. Komisia je splnomocnena
v sulade s ¢clankom 44 prijimat
delegované akty s cielom
zmenit vSeobecné
bezpecnostné poziadavky a
zakladné bezpecnostné
poziadavky na vykon stanovené
v prilohe I na ucely ich
prisposobenia vedeckému
alebo technickému pokroku
alebo medzinarodnému vyvoju
alebo doplnenia poziadaviek

v suvislosti s novymi rizikami
alebo technolégiami.

V pripade vysokorizikovych
systémov Al uvedenych

v ¢lanku 6 ods. 1 nariadenia
(EU) 2024/1689 sa prislusné
poziadavky stanovené

v kapitole I1II oddiele 2
nariadenia (EU) 2024/1689
povazuju na ucely tohto
nariadenia za zakladné
poziadavky na ochranu zdravia
a bezpecnost.

5.  Pri prijimani
delegovanych aktov podl'a
odseku 4 tohto clanku alebo
spolocnych Specifikacii podl'a
clanku 12a tohto nariadenia
tykajucich sa vyrobkov, ktoré
su vysokorizikové systémy Al
uvedené v clanku 6 ods. 1
nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU)
2024/1689 alebo ktoré
pouzivaju vysokorizikové
systémy AI ako bezpecnostné



komponenty, Komisia zohl'adni
poziadavky stanovené

v kapitole III oddiele 2
uvedeného nariadenia, ako aj
prislusné harmonizované
normy. Pokial ide o
vysokorizikové systéemy Al,
Komisia nesmie ist nad ramec
poziadaviek stanovenych

v nariadeni (EU) 2024/1689.”

Clanok 110h

Zmena nariadenia (EU)
2016/424

V ¢lanku 6 nariadenia (EU)
2016/424 sa doplnaju tieto
odseky 2 a 3:

»2. Komisia je splnomocnena
v sulade s ¢clankom 44 prijimat
delegované akty s cielom
zmenit zakladné poziadavky
stanovené v prilohe II na ucely
ich prisposobenia vedeckému
alebo technickému pokroku
alebo medzinarodnému vyvoju,
alebo doplnit poziadavky

v suvislosti so vznikajucimi
rizikami alebo technolégiami.
V pripade vysokorizikovych
systémov Al uvedenych

v ¢lanku 6 ods. 1 nariadenia
(EU) 2024/1689 sa prislusné
poziadavky stanovené

v kapitole III oddiele 2
nariadenia (EU) 2024/1689
povazuju na ucely tohto
nariadenia za zakladné
poziadavky na ochranu zdravia
a bezpecnost.

3.  Pri prijimani
delegovanych aktov podla
odseku 2 tohto clanku alebo
spoloc¢nych Specifikacii podl'a
Clanku 12a tohto nariadenia
tykajucich sa lanovkovych
zariadeni, subsystémov a
bezpecnostnych komponentov,
ktoré su vysokorizikové



systémy AI uvedené v ¢clanku 6
ods. 1 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU)
2024/1689 alebo ktoré
pouzivaju vysokorizikové
systémy AI ako bezpecnostné
komponenty, Komisia zohl'adni
poziadavky stanovené

v kapitole III oddiele 2
uvedeného nariadenia, ako aj
prislusné harmonizované
normy. Pokial ide o
vysokorizikove systemy Al,
Komisia nesmie ist nad ramec
poziadaviek stanovenych

v nariadeni (EU) 2024/1689.“

Clanok 110i

Zmena nariadenia (EU)
2016/425

V ¢lanku 5 nariadenia (EU)
2016/425 sa doplnaju tieto
odseky 2 a 3:

»2. Komisia je splnomocnena
v stillade s clankom 44 prijimat
delegované akty s cielom
zmenit zakladné poziadavky na
ochranu zdravia a bezpecnost
stanovené v prilohe II na ucely
ich prisposobenia vedeckému
alebo technickému pokroku
alebo medzinarodnému vyvoju
alebo doplnenia poziadaviek

v suvislosti s novymi rizikami
alebo technologiami.

V pripade vysokorizikovych
systémov Al uvedenych

v ¢lanku 6 ods. 1 nariadenia
(EU) 2024/1689 sa prislusné
poziadavky stanovené

v kapitole III oddiele 2
nariadenia (EU) 2024/1689
povazuju na ucely tohto
nariadenia za zakladné
poziadavky na ochranu zdravia
a bezpecnost.

3.  Pri prijimani
delegovanych aktov podla



odseku 2 tohto clanku alebo
spolocnych sSpecifikacii podl'a
Clanku 14a tohto nariadenia
tykajucich sa osobnych
ochrannych prostriedkov,
ktoré su vysokorizikové
systéemy AI uvedené v clanku 6
ods. 1 nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU)
2024/1689 alebo ktoré
pouzivaju vysokorizikové
systémy AI ako bezpecnostné
komponenty, Komisia zohl'adni
poziadavky stanovené

v kapitole I1I oddiele 2
uvedeného nariadenia, ako aj
prislusné harmonizované
normy. Pokial ide o
vysokorizikové systéemy Al,
Komisia nesmie ist nad ramec
poziadaviek stanovenych

v nariadeni (EU) 2024/1689.”

Clanok 110j

Zmena nariadenia (EU)
2016/426

V ¢lanku 5 nariadenia (EU)
2016/426 sa doplnaju tieto
odseky 2 a 3:

»2. Komisia je splnomocnena
v sulade s ¢clankom 41 prijimat
delegované akty s cielom
zmenit zakladné poziadavky
stanovené v prilohe I na ucely
ich prisposobenia vedeckému
alebo technickému pokroku
alebo medzinarodnému vyvoju
alebo doplnenia poziadaviek

v suvislosti so vznikajucimi
rizikami alebo technolégiami.
V pripade vysokorizikovych
systémov Al uvedenych

v ¢lanku 6 ods. 1 nariadenia
(EU) 2024/1689 sa prislusné
poziadavky stanovené

v kapitole I1II oddiele 2
nariadenia (EU) 2024/1689
povazuju na ucely tohto



nariadenia za zakladne
poziadavky na ochranu zdravia
a bezpecnost.

3.  Pri prijimani
delegovanych aktov podla
odseku 2 tohto clanku alebo
spolocnych Specifikacii podl'a
clanku 13a tohto nariadenia
tykajucich sa spotrebicov
alebo prislusenstva, ktoré st
vysokorizikové systémy Al
uvedené v clanku 6 ods. 1
nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU)
2024/1689 alebo ktoré
pouzivaju vysokorizikové
systémy AI ako bezpecnostné
komponenty, Komisia zohl'adni
poziadavky stanovené

v kapitole III oddiele 2
uvedeného nariadenia, ako aj
prislusné harmonizované
normy. Pokial ide o
vysokorizikové systémy Al,
Komisia nesmie ist nad ramec
poziadaviek stanovenych

v nariadeni (EU) 2024/1689.”

Clanok 110k

Zmena nariadenia (EU)
2017/745

V ¢lanku 5 nariadenia (EU)
2017/745 sa doplnaju tieto
odseky 7 a 8:

»7. Komisia je splnomocnena
v sulade s ¢clankom 115
prijimat delegované akty

s cielom zmenit vSeobecné
poziadavky na bezpecnost a
vykon stanovené v prilohe I na
ucely ich prisposobenia
vedeckému alebo technickému
pokroku alebo
medzinarodnému vyvoju alebo
doplnenia poziadaviek

v suvislosti s novymi rizikami
alebo technologiami.

V pripade vysokorizikovych



systémov AI uvedenych

v ¢lanku 6 ods. 1 nariadenia
(EU) 2024/1689 sa prislusné
poziadavky stanovené

v kapitole III oddiele 2
nariadenia (EU) 2024/1689
povazuju na ucely tohto
nariadenia za zakladné
poziadavky na ochranu zdravia
a bezpecnost.

8.  Pri prijimani
vykonavacich aktov podla
odseku 6 tohto clanku,
delegovanych aktov podla
odseku 7 tohto clanku alebo
spolocnych specifikacii podl'a
clanku 9 tohto nariadenia
tykajucich sa pomocok, ktoré
su vysokorizikové systémy Al
uvedené v clanku 6 ods. 1
nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU)
2024/1689 alebo ktoré
pouzivaju vysokorizikové
systémy AI ako bezpecnostné
komponenty, Komisia zohl'adni
poziadavky stanovené

v kapitole III oddiele 2
uvedeného nariadenia, ako aj
prislusné harmonizované
normy. Pokial ide o
vysokorizikové systémy Al,
Komisia nesmie ist nad ramec
poziadaviek stanovenych

v nariadeni (EU) 2024/1689.“

Clanok 1101

Zmena nariadenia (EU)
2017/746

V ¢lanku 5 nariadenia (EU)
2017/746 sa doplnaju tieto
odseky 7 a 8:

»7. Komisia je splnomocnena
v sulade s ¢clankom 107
prijimat delegované akty

s ciel'om zmenit vseobecné
poziadavky na bezpecnost a
vykon stanovené v prilohe I na



Pozmenujuci navrh

76

ucely ich prisposobenia
vedeckému alebo technickému
pokroku alebo
medzinarodnému vyvoju alebo
doplnenia poziadaviek

v suvislosti s novymi rizikami
alebo technoloégiami.

V pripade vysokorizikovych
systémov Al uvedenych

v ¢lanku 6 ods. 1 nariadenia
(EU) 2024/1689 sa prislusné
poziadavky stanovené

v kapitole III oddiele 2
nariadenia (EU) 2024/1689
povazuju na ucely tohto
nariadenia za zakladné
poziadavky na ochranu zdravia
a bezpecnost.

8.  Pri prijimani
vykonavacich aktov podla
odseku 6 tohto clanku,
delegovanych aktov podla
odseku 7 tohto c¢lanku alebo
spolocnych specifikacii podl'a
clanku 9 tohto nariadenia
tykajucich sa pomocok, ktoré
su vysokorizikové systémy Al
uvedené v ¢clanku 6 ods. 1
nariadenia Euréopskeho
parlamentu a Rady (EU)
2024/1689 alebo ktoré
pouzivaju vysokorizikové
systémy AI ako bezpecnostné
komponenty, Komisia zohl'adni
poziadavky stanovené

v kapitole III oddiele 2
uvedeného nariadenia, ako aj
prislusné harmonizované
normy. Pokial ide o
vysokorizikove systemy Al,
Komisia nesmie ist nad ramec
poziadaviek stanovenych

v nariadeni (EU) 2024/1689.“



Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 - bod 30 - pismeno b

Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 111 - odsek 4 (novy)

Text predlozeny Komisiou

4. Poskytovatelia systémov Al
vratane systémov Al na
vSeobecné ucely, ktoré vytvaraju
synteticky zvukovy, obrazovy,
video- alebo textovy obsah a ktoré
boli uvedené na trh pred 2.
augustom 2026, prijmu potrebné
opatrenia na dosiahnutie suladu

s ¢lankom 50 ods. 2 do 2.
februara 2027 .;

Pozmenujuci navrh 77

Navrh nariadenia

Pozmenujuci ndavrh

4, Poskytovatelia systémov Al
vratane systémov Al na
vSeobecné ucely, ktoré vytvaraju
synteticky zvukovy, obrazovy,
video- alebo textovy obsah a ktoré
boli uvedené na trh pred 2.
augustom 2026, prijmua potrebné
opatrenia na dosiahnutie stuladu

s ¢lankom 50 ods. 2 do

2. novembra 2026 .;

Clanok 1 - odsek 1 - bod 31 - pismeno a

Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 113 - odsek 3 - pismeno d (nové)

Text predlozeny Komisiou

kapitola III oddiely 1, 2 a 3 sa
uplatnuju po prijati
rozhodnutia Komisie, ktorym
sa potvrdi, ze su k dispozicii
primerané opatrenia na
podporu dosiahnutia suladu
s kapitolou III, a to od tychto
datumov:

Pozmenujuci navrh 78

Navrh nariadenia

Pozmenujuci ndavrh

kapitola III oddiely 1, 2 a 3,

s vynimkou c¢lanku 6 ods. 5, sa

uplatnuju;

Clanok 1 - odsek 1 - bod 31 - pismeno a

Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 113 - odsek 3 - pismeno d - bod i (novy)

Text predlozeny Komisiou

i) sest mesiacov po prijati
tohto rozhodnutia, pokial ide

Pozmeriujtci ndvrh

vypusta sa



o systemy Al klasifikované ako
vysokorizikové podla clanku 6
ods. 2 a prilohy III, a

Pozmenujuci navrh 79

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 - bod 31 - pismeno a
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 113 - odsek 3 - pismeno d - bod ii (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

ii) 12 mesiacov po prijati vypusta sa
rozhodnutia, pokial ide

o systémy Al klasifikované ako

vysokorizikové podl'a clanku 6

ods. 1 a prilohy 1.

Pozmenujuci navrh 80

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 - bod 31 - pismeno a

Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 113 - odsek 3 - pismeno d - pododsek 1 - tvodna &ast

Text predlozeny Komisiou Pozmeriujtci ndvrh

Ak sa neprijme rozhodnutie vypusta sa
v zmysle pododseku 1 alebo ak

su dalej uvedené datumy

skorsie ako datumy, ktoré

nasleduju po prijati uvedeného

rozhodnutia, kapitola III

oddiely 1, 2 a 3 sa uplatnuju

od:

Pozmenujuci navrh 81

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 - bod 31 a (novy)
Nariadenie (EU) 2024/1689

Priloha I - oddiel A



Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 82

Navrh nariadenia

Pozmenujuci navrh

(31a)V prilohe I sa vypusta
oddiel A.

Clanok 1 - odsek 1 - bod 31 b (novy)

Nariadenie (EU) 2024/1689

Priloha 1 - oddiel B - bod 20 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci ndavrh

(31b) 4 prilohe I oddiele
B sa doplnaju tieto body:

»20a.smernica Europskeho
parlamentu a Rady 2006/42/ES
zo 17. maja 2006 o strojovych
zariadeniach a o zmene

a doplneni smernice 95/16/ES
(U.v.EUL 157, 9.6.2006,

s. 24);

20b. smernica Europskeho
parlamentu a Rady 2009/48/ES
z 18. juna 2009 o bezpecnosti
hraciek (U.v. EUL 170,
30.6.20009, s. 1);

20c. smernica Europskeho
parlamentu a Rady
2013/53/EU z 20. novembra
2013 o rekreacnych plavidlach
a vodnych skutroch a o zruseni
smernice 94/25/ES

(U.v. EUL 354, 28.12.2013,

s. 90);

20d. smernica Europskeho
parlamentu a Rady
2014/33/EU z 26. februdra
2014 o harmonizacii pravnych
predpisov clenskych statov
tykajucich sa vytahov

a bezpecnostnych
komponentov do vytahov
(U.v. EUL 96, 29.3.2014,



s. 251);

20e. smernica Europskeho
parlamentu a Rady
2014/34/EU z 26. februdra
2014 o harmonizacii pravnych
predpisov clenskych statov
tykajucich sa zariadeni

a ochrannych systémov
urcenych na pouzitie

v potenciadlne vybusnej
atmosfere (U. v. EU L 96,
29.3.2014, s. 309);

20f. smernica Europskeho
parlamentu a Rady
2014/53/EU zo 16. aprila 2014
o harmonizacii pravnych
predpisov clenskych statov
tykajucich sa spristupnovania
radiovych zariadeni na trhu,
ktorou sa zrusuje smernica
1999/5/ES (U. v. EU L 153,
22.5.2014, s. 62);

20g. smernica Europskeho
parlamentu a Rady
2014/68/EU z 15. mdja 2014
o harmonizacii pravnych
predpisov clenskych statov
tykajucich sa spristupnovania
tlakovych zariadeni na trhu
(U.v.EUL 189, 27.6.2014,

s. 164);

20h. nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU)
2016/424 z 9. marca 2016

o lanovkovych zariadeniach

a zruseni smernice 2000/9/ES
(U.v.EUL 81, 31.3.2016,

s. 1);

20i. nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU)
2016/425 z 9. marca 2016

o osobnych ochrannych
prostriedkoch a o zruseni
smernice Rady 89/686/EHS
(U.v.EUL 81, 31.3.2016,

s. 51);



Pozmenujuci navrh 83

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 - bod 32
Nariadenie (EU) 2024/1689
priloha VIII - oddiel B

20j. nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU)
2016/426 z 9. marca 2016

o spotrebicoch spalujucich
plynné paliva a zruseni
smernice 2009/142/ES

(U.v. EUL 81, 31.3.2016,

s. 99);

20k. nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU)
2017/745 z 5. aprila 2017

o zdravotnickych poméckach,
zmene smernice 2001/83/ES,
nariadenia (ES) ¢. 178/2002
a nariadenia (ES) ¢. 1223/2009
a o zruseni smernic Rady
90/385/EHS a 93/42/EHS
(U.v.EUL 117, 5.5.2017,

s. 1);

20I1. nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU)
2017/746 z 5. aprila 2017

o diagnostickych
zdravotnickych pomockach in
vitro a o zruseni smernice
98/79/ES a rozhodnutia
Komisie 2010/227/EU
(U.v.EUL 117, 5.5.2017,

s. 176).

20m. nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU)
2023/1230 zo 14. juna 2023

o strojovych zariadeniach

a o zruseni smernice
Europskeho parlamentu

a Rady 2006/42/ES a smernice
Rady 73/361/EHS.”



Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(32) V prilohe VIII sa vypusta (32) V prilohe VIII oddiele B sa
oddiel B. vypustaju body 7 a 9.



